הוור 














BEGINNER’S GRAMMAR 
OF THE HEBREW OLD TESTAMENT 
KYLE .זא‎ YATES, M.A. Tz.D. 


1 Joa 
f , oa ¥ 


ו % 





BEGINNER’S GRAMMAR 


OF THE 
HEBREW OLD TESTAMENT 
ד‎ 
. > bo] 
4 BY 


KYLE .וא‎ YATES, M.A., Tu.D. 


PROFESSOR IN OLD TESTAMENT INTERPRETATION 
IN 
THE SOUTHERN BAPTIST THEOLOGICAL SEMINARY 
LOUISVILLE, KY. 


NEW YORK 
GEORGE H. DORAN COMPANY 


Theology |_ibrary 


SCHOOL OF TH FOLOGY 
AT CLAREMONT 
California 


COPYRIGHT, 1927 
BY GEORGE H. DORAN COMPANY 


BEGINNER’S GRAMMAR OF THE HEBREW OLD TESTAMENT 
y-c 
PRINTED IN THE UNITED STATES OF AMERICA 


TO 
JOHN R. SAMPEY 


INCOMPARABLE MASTER AND TEACHER 
OF THE 
HEBREW OLD TESTAMENT 
This Volume 
ts affectionately dedicated 





INTRODUCTION 
By Pror. JoHN R. Sampey, D.D., LL.D. 


Prof. Kyle M. Yates has been for several years a successful 
teacher of Hebrew in the Southern Baptist Theological Seminary. 
I have had occasion to test his work with several large classes, and 
have noted with satisfaction, the enthusiasm with which they con- 
tinue their studies. In the hands of Prof. Yates the study of He- 
brew becomes intensely interesting. His students forget the 
drudgery of learning a new language under the spell of the teacher’s 
interest in his subject and his pupils. 

One explanation of the enthusiasm on the part of the students 
is the fact that the teacher imposes on them no task that is not 
essential in the acquisition of a working knowledge of Biblical 
Hebrew. He requires a minimum of work for a maximum of suc- 
cess in the acquisition of the language. His central aim is to pre- 
pare the students for intelligent reading of the Hebrew Bible. He 
omits everything which does not lend itself directly to this end. 
Scholars who are fond of the comparative method in language 
study are tempted to embody in their grammars much material 
of interest in linguistics but not essential to the practical aim of 
preparing the pupil to read intelligently the Hebrew Old Testa- 
ment. 

Dr. Yates might easily have doubled the size of his book by 
incorporating elaborate paradigms and extended exercises. The 
student who wishes to continue the study of Hebrew would need 
to add a larger grammar such as Gesenius-Kautzsch and a modern 
lexicon such as that by Brown, Briggs and Driver. 

The “‘Beginner’s Grammar of the Hebrew Old Testament” is 
best suited for use by a capable teacher in the classroom. Had the 
author been thinking primarily of pupils who might wish to take 
up the study of the language without the aid of the living teacher, 
he no doubt would have made quite a different book. 
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PREFACE 


In this small volume the attempt has been made to introduce 
the student to the elements of Biblical Hebrew. It is essentially 
a beginner’s grammar. Many things, ordinarily treated in intro- 
ductory books, have been omitted or treated very briefly. 

The author has been using this material for the past few years 
in classes of beginners. These classes have numbered between 
eighty and one hundred and ten men, and it has been demonstrated 
that, even with this large group, it is possible to lead men to read 
and appreciate the Old Testament in the original language. The 
needs of a beginner’s class in Hebrew have determined the method 
and order of presentation. The sentences in the exercises are com- 
posed of words found in the Old Testament—many of them being 
quotations—but in most instances they have been framed with 
the double object of using none but the commonest words, and of 
illustrating the various grammatical points in the shortest possible 
space. 

The author wishes to record his great indebtedness to his teach- 
er, Professor John R. Sampey, D.D., LL.D., for instruction, for 
valuable assistance in the actual production, and for his encour- 
agement through it 811. Many Hebrew Grammars have been con- 
sulted and freely used in the course of these years of the prepara- 
tion of this book. Dr. W. R. Harper’s books, Dr. A. B. Davidson’s, 
Gesenius-Kautzsch, and many others have made their contribu- 
tion. 

In conclusion, the author wishes to express his thanks to his 
colleague, Professor W. Hersey Davis, M.A., Th.D., and to Rev. 
J. B. Weatherspoon, D.D., Th.D., for valuable criticism of the 
book in manuscript; to Professor N. H. Parker, B.A., Th.M., of 
Toronto, for suggestions as to methods, and to many other 
friends who have willingly helped in a number of ways. 

Ky Moye 
Louisville, Ky., April 20, 1926. 
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BEGINNER’S GRAMMAR 
OF THE HEBREW OLD TESTAMENT 


LESSON I. 
1. THE ALPHABET 


Represented in 


Form Aye) Name Pronounced as translitera- 
A tion by 
א‎ ’Aléph (Soft breathing) : 
Béth b in boy b 
i Gimél g in go g 
4 Daléth | din day d 
ה‎ Hé h in hat h 
ו‎ Waw w in way שי‎ 
? Zayin z in zeal 2 
ח‎ Héth ch in loch h 
ט‎ Téth t in toy t 
9 בצ‎ y in yet y 
- ך‎ Kaph k in keep k 
ל‎ Lamédh | 1 in let 1 
ם מ‎ Mém m in man m 
1 ] Nain n in now n 
D Samékh | s in sin $ 
y ‘Ayin (rough breathing) 
5 ףּ‎ Pé p in pin p 
x ig Cadhé ss in hiss (ts in hits) ¢ 
ק‎ 060 q in quire q 
ה‎ Résh rin run r 
ש‎ Stn s in so 8 
ש‎ Shin sh in shell 3 
n Taw t in to t 


3 
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2. NOTES 
1. Hebrew has twenty-two letters, all of which are consonants. 


2. These characters are always written separately and from 
right to left. 


3. There are no special forms for capital letters. 

4. Care must be taken to distinguish certain letters similar 
in form. 

Examine the following closely and practice making them, 
noting the characteristic differences. 


(Kaph) (Pe)‏ כ (Béth),‏ ב 

(Gimél) = 3: (Nfin)‏ ן 

(final Pé)‏ ף (Résh) 7 (final Kaph)‏ ךר (Daléth)‏ דד 
(Taw)‏ ת Héth)‏ ח ₪9 ה 

(Zayin) ] (final Nn)‏ ן (Waw)‏ ן 


₪ (Téth) מ‎ (Mém) 
D (Samékh) OQ (final Mém) 
y (‘Ayin) יצ‎ (Cadhé) Y. (final Gadhé) 
ש‎ (Shin) (Sin) 

5. Six letters ( 5 (ב ג ד כ‎ have two sounds: When written 
with a dot (called dagheS-léne) in the bosom, they have a hard 
pronunciation; when the dot is absent, the sound is soft. 





Hard Soft 


b 


g (gas) 
d 


bh or v 

gh, or g as in tage 
dh, or th in this 
kh 

ph or f 

th, as in think 


שב 1 ש שב 
הל 2 + 
םש וש ל 
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6. Five letters have two forms. The regular form is found 


always except at the end of a word. 


Regular Final (last consonant of a word) 
Kaph כ‎ 7 
Mém ם מ‎ 
Nin} ו‎ 
6 ףּ פ‎ 
Cadhé X¥ ץ‎ 


7. Other letters. 


(1) א‎ (Aléph) has no sound. (Do not confuse with the English 
“A’’), It is a scarcely audible breathing from the lungs, the 
Spiritus lenis of the Greek. 

(2) y (‘Ayin) is a guttural consonant pronounced with a slight 
movement of the uvula. It is represented in transliteration by 
the rough breathing (Spiritus asper). 


3. EXERCISES 

1. Practice writing these letters until it can be done rapidly 
and accurately. 

2. Learn the name and the pronunciation so that they may 
be named and pronounced even though arranged promiscuously. 

3. Write in Hebrew characters the following: 

Srh, dvr, drk, mym, qd, rgl, mr, mqwm, trgwm, smlh, ’zn, 
Sr, pym, &lm, glwy. 

Nore. Write the Hebrew characters from right to left. 
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LESSON II. 
4. TABLE OF VOWEL SIGNS WITH NAMES AND PRONUNCIATION 


1. Naturally long vowels 
ה‎ whee בל‎ 


Class | Sign Name Sounded as Illustration 
I = | ל‎ 4 | in father nw (84th) 
-צ'‎ | Seghél Yédh | 6 | in there 728 (panéka) 
Il -י|‎ | Hiréq Yodh || | in machine| מיל‎ (til) 
'=- | Céré Yédh 6 | in they בי‎ = (bén) 
III בת | ן|‎ 6 | in cold ip (qél) 
ו‎ Stiréq 0 | in 06 קוּם‎ (qim) 


‘2. Tone long vowels. 


Class | Sign Name Sounded as Illustration 
1 = | 0 8 | in father 7 (yadh) 
=z | 1 6 | in there yur (zéra‘) 
II = | Céré 6 | in they ow (em) 
Wi | + | Holém 6 | in roll פל‎ (kal) 


3. Short Vowels 





Class | Sign Name Sounded as Illustration 
I = | Pathah a | in hat OY (‘am) 
1 | + | 6 | in met “by )₪( 
= | Hir&éq { in pit הק‎ (hiq) 
III | > | Qam&c Hatdph| 6 | in not כל‎ (kdl) 
= | Qtbbic הק ו‎ (hitq) 
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4. HALF VowWELs 

In addition to the short vowels already mentioned, there are 
certain indistinct sounds called half-vowels. The shortest and 
> most indistinct sound is called Simple Stwa. It is written ד‎ 
7377 devar. There are three other half-vowels called Compound 
Sewas (or Hateph Sewas). It will be seen from the following table 
that they are a combination of Simple Stwa with the three short 
vowels to indicate that they are to be sounded as half a, e, or o. 
אד‎ Hatéph Pathah Very short 6 sound חמור‎ (h?mér) 
 Hatéph Stghdl Very short esound | אלְהִים‎ (‘“I6him) 
mw Hatéph Qaméc Very short 0 sound חָלִי‎ (holt) 


5. NOTES 

1. Ancient Hebrew had no system of vowel notation. Only 
consonants were written. The reader was left to supply the 
vowels for himself. In cases where doubt might arise some 
indication was given by writing the most closely allied conso- 
nantal sounds. (8 and FJ to denote a, ? to denote? or 6, } to denote 
0 or 4.) 

2. After Hebrew had ceased to be a living speech a system 
of vocalization was invented and elaborated to preserve the 
proper pronunciation and meaning of the Sacred Writings. 

3. Modern Hebrew Bibles follow the Palestinian system, which 
employs points and signs above, below, and in the bosom of the 
consonantal letters. As a rule the sign for the vowel is written 
under the consonant after which the vowel is to be pronounced. 
ב‎ ba, ba bél, 22 bil). H6lém (__) is placed over the consonant 
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(slightly to the left) after which it is to be pronounced. (9 ba, 
פל‎ bal). 


50160 and Hél&m when written fully use the letter Waw and 
the point is placed over it for Hélém and in the bosom for Sfiréq. 
קול)‎ 66% DIP adam). 


4. Vowel sounds are the same as in Erglish, a, e, 2, 0, u, in 
their various shades. Hebrew divides them into three classes 


according to their organic formation. 
A-class, including the a-vowels and those derived from them. 
I-class, including the z7-vowels and those derived from them. 


U-class, including the u-vowels and those derived from them. 


6. EXERCISES 


1. Practice writing the vowel signs until they can be written, 
pronounced, and named without difficulty. 


2. Transliterate the following consonants and vowel signs: 

דָּל, כָּל, כָּל, רֶב, שֶת, לץ, os‏ שִים, בִּית, עוד, 20 Ww‏ 

מָה, פָּה, TY NW‏ אָמר, OWS TTT‏ לַףּ. 

3. Write the Hebrew consonants and vowel signs for the 
following: 


Bén, bath, dér, lév, hév, mdr, riv, q6l, ghm, hdr, par, héc, béth, 
ntn, Str, ’éth, mosél, d’vdr, h°mér, "61, “léhim, , 16, la, lt, nathan, 


yakol, kavedh, yim, 06, yim. 
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LESSON III. 
THE VowWELs (Cont’d) 


7. CONDENSED TABLE OF VOWEL SIGNS 





Class} Naturally long | | Tonelong Short Half 
vowels 
thongal Pure | Deflected 
A ra. wel Ay =e =a 
I =e | 4 | we |+re we 
—S | vi +6 7% "א‎ 





8. QUALITY OF VOWELS: 
I. Naturally long. They are unchangeable. They are usually 
the result of contractions. and. 
II. Tone long. They are long only by virtue of relation to the 
accent of the word and they may be reduced. They occur 
a) In an open syllable before the accent. Sup 
b) In 8 010560 syllable under the accent. אדם‎ 


III. Short. They depend largely upon the tone according 
to rules which vary a little between nouns and verbs. They 
are unchangeable only when they stand in a closed syllable. 
Sup 

IV. Indistinct or half vowels. They are the result, usually, 
of reduced tone long vowels. They may be heightened (i. e. 
changed from short to long) by the shifting of the tone. 7? 

Nore: A vowel may be heightened or reduced ONLY in the 


scale provided by its class. Thus a class “A” vowel cannot be 
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heightened to a class U vowel. If heightened, it must be changed 
within its own class. Vowel changes other than simple height- 


ening or reducing are quite complex and must be taken up later. 


9. NoTEs ON THE VOWEL SIGNS 

1. It is to be observed that certain vowels are written alike 
(* a@and + 6, + é, 7 8). Only the rules of syllable and tone 
(accent) can determine the correct reading. The beginner must 
be content to wait until the laws of the syllable and the tone 
are given. 

2. Any changeable vowel may be reduced to vocal S*wa. (This 
is called volatilization). 

3. Any short vowel may be heightened. 

=a tow 3, 1 te = 6, 0-6 

4. The compound &¢was are used only in connection with the 
gutturals (laryngeals). See par. 16 for explanation. 

5. Naturally long vowels may be written ‘‘defectively.”’ 
When written without the vowel letter they are said to be writ- 
ten “defectively.” Holem (j) may be written — as in קלת‎ 
The defective writing is preferred when the word contains 
another vocal [ or. 


10. EXERCISES 
1. Pronounce and transliterate the following sentences: 


בְּראשִית N72‏ אֶלְהִים אֶת OWT‏ וְאֶת הָאָרֶץ: 
ody Tost)‏ יָהִי אור STs UP)‏ 
Transliterate into pointed Hebrew: Binyamin, Samért,‏ .2 
Gosén, Hanfin, Hildah, '15, davar, Sama‘, Samayim,‏ ,11656 
batah, 661, ‘tr, yélédh.‏ 
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LESSON IV. 
11. Tor SYLLABLE AND THE TONE 


11. A syllable is composed of one or more consonants and one 
full vowel. Two full vowels, unless one of the vowels be inserted 
to assist in pronouncing a guttural, cannot stand in the same 
syllable. A half-vowel is not sufficient to make a syllable but 
may stand with a full vowel in its syllable. Thus "טל‎ is com- 
posed of two syllables. The first (72) has one consonant and one 
vowel. The second (טל)‎ has two consonants and one vowel. 
In ברית‎ (b*rith) there is only one syllable, for there is but one 
full vowel. Syllables always begin with a consonant. 

B. There is one exception. Before wa and labial consonants‏ .א 


the conjunction [ is written }, and this vowel makes a syllable. 


12. KInps oF SYLLABLES 


1. Open, ending in a vowel. בן‎ bé, b 1a, 7 ra. 

2. Closed, ending in a consonant. by tal, קול‎ 1 

3. Sharpened, ending in a consonant which is doubled. קטָל‎ 
qit-tél (first syllable). 

Note. When a consonant would be repeated (as Syup) in- 
stead of writing both of them, one is usually omitted and a point 
called dagheS-forte is placed in the bosom of the one that remains. 
Sup 61. | 

4. Half open. An unaccented open syllable with a short vowel 
is usually called half-open. up 46. 


13. VOWEL עס‎ THE SYLLABLE 


1, An open syllable has a Jong vowel, unless accented. It 
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may then be short. oy? qa-tal. (First syllable open and the 
vowel is long). 

2. A closed syllable has a short vowel, unless accented. It 
may then be long. יקיטל‎ /10-+61. (First syllable closed and 
the vowel is short. The second syllable closed, but it has the 
accent and the vowel is long). 

3. A sharpened syllable has a short vowel, unless accented. 
הַקול‎ haq-qél (first syllable). 

4. A half-open syllable always has a short vowel. uy ha- 


6868 (first syllable). 
14. VOCABULARY 
1. AN ‘av father | 6. יןם‎ yom day 
2: ms ‘ah brother 7. “Y ‘tr (f.) city 
3. ON ‘Em )1.( mother 8. קול‎ 6 
4. 73 bén son 9. OY sém name 
5. Bi tov good 10. שָנָה‎ Sana(h) (f.) year 


15. EXERCISES 
1. Pronounce, transliterate and divide into syllables the follow- 
ing words, indicating the kind in each instance. 
אֶלהִים,‎ ma WS OT אתֶם, דְּבְרְתָּ, מִים,‎ ii? 
שָנָה, עִיר, טוב, הטוב:‎ a0 eno 


2. Write into pointed Hebrew. 
Way-yar "‘léhim ’éth 61 "*8ér (ם)8-58'‎ wehin-né(h) tov m*e‘ddh 
wa-ycht ‘é-rév wa-ychi vd-qér נת6ץ‎ 1 
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LESSON V. 


Vv 
Tue GuTTURALS, DaGHES, METHEG, MAQQEPH, ACCENTS, ETC. 


Before going further it seems desirable to take up the con- 
sideration of several matters which are not closely related but 


are needed by the student in his early study of the language. 


16. The Gutturals or laryngeals. The letters ,א‎ 77,7, Y, (and 
for some purposes (ך7‎ are called gutturals. א‎ and 77 are usually 
gutturals only at the beginning of a syllable. [J is a guttural at 
the end of a syllable within a word; but not at the end of a word 
unless it bears Mappiq. (See 20.) Some peculiarities: 

a) They refuse to be doubled. In the rejection 0] 6 
it becomes necessary for the preceding vowel to be heightened, 
= to, = to =, + to_. fT and ך]‎ 316 so strong in sound as 
not to require the heightened vowel. 

b) They prefer compound &¢wa under them rather than simple 
8. (Usually =, but may be -= especially with (.א‎ 

c) They have a decided preference for the A-class vowels 
before them. 

17. Daghes-lene. The six letters (בגך כפת)‎ receive a dot 
called dagheS-lene when they do not immediately follow a vowel 
sound. It serves to harden the pronunciation as explained in 2.5. 

18. Daghe$-forte. Any letter, except “ and the gutturals, may 
receive in its bosom a point called dagheS-forte, indicating that 
it is doubled. It is always preceded by a vowel sound. 


DDT (ham-ma-yim). הקול‎ 8600. 
19. Maggeph (binder) is a horizontal line like the English 
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hyphen used to join words which are to be connected in thought 
or utterance. The words become one and the accent is on the 


last word. אֶת"כָּלאָשָר"לו‎ 


20. Mappigq is a point placed in a final 77 to indicate that it is 
to be treated as a consonant, and not as a vowel letter. עָמָהּ‎ 
‘{m-mah. 


21. The syllable-divider (quiescent or silent 8wa) marks the 
division between two syllables in a word. יקטל‎ yiq-tol. The 
sign under the second letter is not to be pronounced. A 8 
coming at the end of a syllable or immediately before another 
S¢wa is always quiescent and may be called a syllable-divider. 
It is found in final Kaph (J vr) except when it has a full vowel 


in it, 1. 


22. The accents. In the Hebrew text there is a large number 
of marks in addition to the regular vowel points. They are marks 
of accentuation and are placed above, below or between the 
consonants. They are used: (a) to mark the tone syllable of the 
word; (b) as punctuation marks; (c) as musical notations. There 
are about thirty different marks used and, of course, it will be 
impossible to treat them adequately within the compass of a 
brief grammar for beginners. Only the essential things will be 


considered. 


The main accent or tone falls generally upon the last syllable 
of the word. own ma-Sal. In the segholate nouns yop) and 
some few verbal forms ond maSalti) it falls on the penult. 
The syllable which bears the main accent is known as the tone 
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syllable, and the syllable before it as the pretone. In this gram- 
mar words which are accented on the last syllable are not marked; 
those accented on the penult have 4 under the accented syllable 


to call special attention to the accentuation. 


Metheg (a bridle) is a secondary accent or countertone used 
to check the onward rush of the voice toward the tone syllable. 
The natural position of the countertone is on the second and 
fourth syllables before the tone. הַכָּוְכָבִים‎ It will be seen from 
the above illustration that the sign for this secondary accent 
(metheg) is a small perpendicular stroke under the syllable to be 
accented. DINT.- This sign is used: 


(1) Usually on the second open syllable before the tone. DIST, 
דָאַרְבְּעִים‎ 

(2) With all vowels before compound 33. 2) 

(3) With all vowels before vocal 3*wa pretonic. קטלָה"‎ 

(4) With a long vowel in a closed syllable kote Magqgeph. 
WTOP 

Pause. In a Hebrew verse there are two natural pauses. The 
accents Sillug (+) and ’Athnah (*) mark these pause syllables. 
Sillug occurs on the last tone syllable and ’A thnah on the principal 
syllable within the verse. They are the two great pauses, and a 
syllable accented with either of them is said to be 1m pause. 
They form the two main pillars of the verse, e. g., בְּרָא‎ >- 
הארץ‎ 1. 


+ צדצ 


The vowel of a syllable in pause is usually long. aa (mayim) 
in pause becomes מים‎ (mayim). 
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23. VOCABULARY 


1. OFS ’"A-dham man 6. 7 yadh (f.) hand 

2. WS "1S man 7: ab (lév) heart 

3. (ב[)1868' אשֶה‎ (f.) woman 8. DID sis horse 

4. בת‎ bath (f.) daughter 9. 7Y 6 tree 

5. גדל‎ ga-dhdl great 10. תורה‎ t6-ra(h) (f.) low 
LESSON VI. 


24. THE ARTICLE 
1. Hebrew has no indefinite article. Indefiniteness is generally 
indicated by the absence of the article. bip )161( voice. 
2. The definite article is always a prefix. It is joined to the 
word so closely as to make one word in writing and pronunciation. 


3. It suffers no change for gender or number. 


25. TABLE FOR WRITING 
Before non-gutturals הַקול הַ‎ haq-q6l—the voice. 
Before 7] הַ ח‎ wn ha-hosék—the darkness. 
Before ,א‎ 7 (Y generally) 7 Vu ha-‘€c—the tree. 
Before n and unaccented הָ‎ and הָ עָ‎ wit hé-hag—the festival. 


26. NOTES 
(1) The usual way of writing the article is to prefix ה‎ to the 
substantive and put dagheS-forte in the first consonant. הַקול‎ 
41 
| (2) Gutturals (ע ,ףח ,ה ,א)‎ and 9 refuse the dagheS-forte and 
hence the vowel changes noted above. 
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(3) 77 and ךז‎ while refusing the doubling allow the vowel to 
remain short before them. $7777 ha-ht’. 

(4) א‎ (and Y usually) demand a long vowel in the open syl- 
lable before them and the 7* is heightened to (4 to 4). 
הֶעַץ‎ )8-66( the tree. 


(5) V8 6760 (earth) with the article becomes הארץ‎ ha-aréc. 
DY 4m (people) becomes הָעֶם‎ ha-‘am. “7 har (mountain) 
becomes “WT ha-har. 

(6) When the inseparable prepositions oe 2; a precede the 
article the ךז‎ is elided and the consonant of - preposition takes 
the vowel of the article. DOWD (bas-ém) for בְּהָשֶם‎ (in the name). 


27. VOCABULARY 


1. OTD "lo-him God 6. DY Am people 

2. by ‘al God 7. ראש‎ 10'S head 

23 27 da-var word 8. “PW sir song 

4, מקום‎ ma-q6ém (f) place 9. שָלום‎ $a-l6m peace 
5. NA na-vi’ prophet 10. “WY sar prince 


28. EXERCISES 

Prefix the article with the proper pointing to the following 
words: 
yen ראש, שָלום, מֶקוּם, 272728 עץ, לב,‎ ,DID 

חָרֶב, הַיכֶל, ny‏ 

Write in Hebrew: 

The father, the man, the prince, the law, the day, the head, 
the name, the prophet, the city, the voice, the son, the peace, 
the earth, the mountain, the people, the mother. 
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LESSON VII. 


29. THE CONJUNCTION 


The conjunction is | (Waw), an inseparable prefix. It is 
written as follows: 

1. Usually] (Ow) (w*Sém) and name. 
_ 2. Before 5, ia ב‎ and consonants with a simple 8ש"5‎ }, as 
(מסט-0) ובֶן‎ and son. 

3. Sometimes before a tone syllable }as yn (wa-ra‘) and 
evil. 

4. Before compound 8א"5‎ it takes the corresponding short 
vowel IN) (wa-*nt) and 1. 


Norte. Before yodh with simple S¢wa it is pointed with hireq 
ויהי‎ (wi-hi) instead of ה יְהִי‎ and it shall be. 


30. THE ADJECTIVE 

The adjective may be used attributively or predicatively. 

1. When it qualifies a substantive it stands after the substan- 
tive and agrees in gender, number and definiteness. טוב‎ OW 
Sém tov a good name. AW own haS-Sém hat-tdv the good name 
(the name, the good). 

oa הַקול הטוב‎ 80-61 hat-tov wehag-ga-dhél (the voice, 
the good and the great) the good and great voice. 

2. The predicative adjective agrees with the substantive in 
gender and number but it never takes the article. It usually 
stands before the substantive but may follow it. 


the voice is good.‏ הַקול טוב or‏ טוב הַקול 


HEBREW OLD TESTAMENT 19 


31. VocABULARY 
1. אָדון‎ 'adh6n master, lord 6. “TO? yé-lédh child 


2. 6ף-06 בְּקר‎ morning 7. ATT hé-rév )1( sword 
2. ma b*rith (f) covenant 8. O15 pa-nim faces 

4, גַבור‎ gib-bér hero 9. קדוש‎ qa-désh holy 
5. יהוה‎ Jehovah 10. חָּמִים‎ ta-mim perfect 


Norte. The original pronunciation of יקוה‎ was probably 
m7 yahwé. 
32. EXERCISES 


Pronounce, translate, and transliterate 
הטוב וְהַבַּת: טוב הַיִלָד: הילד הטוב: קדוש‎ 737,38) ON 
מובָה:‎ aI יהוה: תָּמִים הַבְּקר:‎ 
Translate into Hebrew: | 
The man and the woman, a great day, the good father, mother 


and son, the holy day. The tree is large. 


LESSON VIII. 


33. PERSONAL PRONOUNS 


The personal pronouns in Hebrew occur as separate forms and 
in abbreviated forms. The former are distinct words and are used 
- only to express the Nominative case. They are unchangeable and 
indeclinable. (They are coupled only with ו‎ and הַ‎ interrogative). 

The latter are mere fragments of pronouns attached to other 
words or particles to represent the oblique cases. These frag- 


ments, called pronominal suffixes, will be explained later. 
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The following are the full forms of the pronouns. 


6 * אַנחְנוּ 1 אני 
- 0 גת )27 ן 4 ae "DN‏ 
ג' DMS‏ (00' אִתָה | .ם.2 
AN ’att ae TAN attenna(h) |]‏ 25 
O77 hem, hémma(h)‏ הָמָה ht’ he‏ הוא m.‏ .3 
= א hénna(h)‏ הַנָה (הַן) | she‏ הא 28-05 
DEMONSTRATIVE PRONOUNS‏ .34 

Singular Plural 

ie rf zé(h) hae 
t a זאת‎ ant these c. 1128 éllé(h) 


M2977 hemma(h) (hem)‏ (הֶם) m.‏ 6ב הוא.ם 
henna (h) (hén)‏ דנה )17( .§ he MOS?)‏ היא 6 Hen‏ 


NOTES: 

These pronouns conform to the same rules as the adjective with 
regard to the article; i. e., they take the article when qualifying 
but not when predicative. 

Mm this (is) a good man.‏ איש טוב 
this (is) the good man.‏ זה WNT‏ הטוב 
this man.‏ הָאִיש mid‏ 
TNT] this woman.‏ הזּאת 
WNT this good man.‏ הטוב 7 זה 


35. RELATIVE PRONOUNS 


There is only one relative pronoun, “WS (48ér) who, which, 
what. , 
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It is invariable for all genders, numbers, and cases. 
Norte. "7 or ₪ followed by a daghe3-forte is occasionally found 
for WY; especially in later Hebrew. 


36. INTERROGATIVE PRONOUNS 
7) (mi) who, refers to persons. TIES מִי‎ who art thou? 
מָה‎ (ma(h)) what, refers to things. מה"היא‎ what ts that? 
The pointing of מָה‎ varies according to the consonant which 
follows it. 2 
מָה‎ followed by 01881165-101%6--- 


usually— 97719 what to thee? 
i before ה‎ and מה"היא ח‎ what is that? 
mie) before ,א‎ Y and ך‎ msrp what are these? 


i before gutturals with 6 Mwy what have I done? 


NOTE. אי‎ (where) plus the demonstrative (TIN) may be 
used as an interrogative. Wy miss which way? 


37. VOCABULARY 


The pronouns given above. 


38. EXERCISES 
Translate, pronounce, and transliterate. 
הָאָב:‎ WS WNT WITT) הַזה:‎ WT אִנכִי; זֶה הַדְּבֶָר:‎ id 
pom | הָהוּא: הוּא הָפוּס‎ DIDI 
Translate: 
This great day. This is a good child. Iam aking. Who is he? 
What is that name? These faces. Thou (art) the man. 
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LESSON IX. 


39. THE INSEPARABLE PREPOSITIONS 


They are pointed as 


ova in a name 


. 1 da-var he spoke 4. כָּתֶב‎ ka-thav he wrote 


a in, by, with 
כְ‎ as, like, according to 
b to, for, at 


These prepositions are always prefixes. 
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follows. 


Usually with simple 58 5.2.2 
Before the tone-syllable with 


1. 
2. 


qameg¢ ו ל‎ syd to eternity | 
3. Before another S¢wa with hireq ל‎ a 12373 bythe word of = 
4, Before compound S*wa with 
corresponding short vowel 2) jo 5 WD like as 
5. Before the article with the vowel 
of the article (the ךז‎ is elided) a ag בּיום‎ tn the day 
40. THE PREPOSITION מִן‎ from 
It may be separable or inseparable. It is pointed as follows. 
1. Before the article usually מִדְהַקול מִן‎ from the voice 
2. Before non-gutturals with the 
Nun assimilated מַ‎ ip from voice 
3. Before 4, Y, א‎ usually a) מאיש‎ from man 
4. Before ךז‎ and ך]‎ usually ra) מחוּץ‎ from abroad 
(outside) 
41. VocABULARY 
1. by ga-dhal he was great i n> ka-rath he cut 
2 
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5. OS 5 5בט-18‎ he put on 8. 1 na-than he gave 
6. 20 ma-lakh he reigned > TPB pa-qadh he visited 
7. Swyry ma-Xal he ruled 10. שָמַר‎ Sa-mar he kept 


42. EXERCISES 


Pronounce, translate, and transliterate. 
oa כְּדְבָר, מאִיש: יהוה בְמָקום הַזֶה:‎ robe כ‎ par 
279 מַראש‎ spy Swe וְלִבַּת:‎ 12> and הַזֶה:‎ 


Write in Hebrew: 

To the day, in the name, to a man, from the father, to the son, 
and in that day. God gave the woman to the man. He spoke to 
the child. According to the word. He ruled in the city. The 
man kept the law. 


LESSON X. 


43. THE VERB 


Hebrew has no “‘tenses’’ in the English sense of the word. 
There are no special forms to express the time of action (past, 
present, future). Instead of this the action is represented as 
being completed or incomplete, finished or unfinished. Hence 
we have the two “‘states” or ‘‘tenses’”’, Perfect and Imperfect. 

The Perfect may be used in the past, present, or future. The 
question for consideration is not the time, but whether or not 
the action is considered as complete or incomplete. 

Perfect—He killed, he has or had killed, he will have killed. 

Imperfect—He was killing, he will kill, he is killing, (rare). 
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There are many formations and modifications of the root idea 
which will be taken up later. Below we shall give the Perfect 
tense of the simple verb stem. It is made up of a verbal root with 


fragments of personal pronouns attached as suffixes. 


Singular 
3m. yp qa-til he Rilled 
3f. MUP aa-tla(h) she killed 
2m. Mowp qa-til-ta show didst kill 
21. mOUp aa-tilt show didst kill 
1c. Mbypaa-taltt I killed 


Plural 
3c. (5p qa-tld they killed 
2m. On OP qrtal-tém ye killed 
1% קטַלְתֶּן‎ q°tal-tén ye killed 
16 1 קט‎ qa-tal-nai we killed 


44, סא‎ 
1. The Afformatives for the Perfect. 
Singular Plural 
3m. ----he 6 } --- they 
3 f. iT--- she 2m. OF) --- ye 
2m. ---ף‎ | / 
of. a af. ]fl---ye 
1e. תי‎ -- -1 16 78% 


2. Two of these afformatives TL and }) begin in a vowel and 
are called vowel afformatives, the others are called consonant 
afformatives. 
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3. The vowel changes are due to the shifting of the tone. In 
the 3 c. pl. instead of up we find up. The accent has been 
drawn from the second syllable and the short vowel can not 
stand in the open syllable. It has been volatilized. The same is 

- true in the 3 fem. sing. קְטַלָה‎ instead of mou. 

4, Before the heavily accented afformatives 8 and תֶּן‎ in 
2 .גת‎ pl. and 2 f. pl. the first vowel of the stem ד‎ is volatilized 
as the accent is drawn forward thus giving קטלחם‎ and קטַלתָּן‎ 
instead of onbyp and in2up. 

5. Note לו‎ oe 0 accent falls. It is usually on the 
by syllable. The only exceptions have been mentioned, i. e., 
before on, 1): ה‎ and }. The syllable [ך‎ is never accented, 


and °F only in exceptional instances.‏ ת 
a :‏ 


45. VOCABULARY 


0 721 za-kar remember 6. קדש‎ qa-dhas be holy 

2 בבס‎ ka-vas wash 2 av Sa-var break in pieces 
4 a0 la-madh learn 8. שֶכֶב‎ ¥a-kav lie down 

4. 5D sa-phar number 9. שָפַט‎ 8a-phat judge 

5 "2p qa-var bury 10. שטף‎ 58-+4 overflow 


Note. The student will recognize the form DI as being 
simple Perfect 3 m. sg. and to be translated ‘‘he remembered’. 


We shall use this form in the future lessons. 
46. EXERCISES 
Translate, pronounce, and transliterate. 
אֶת הַנָּבִיא‎ NI THATS DAVY : אֶת"הַפָּנִים‎ NID 


הָטוב: נתן את"הָפוּס לי :5 כּתְבוּ Tans‏ הָטוב הַזֶּה: 
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Translate: 

He remembered, ye learned, they judged, ye (f) numbered, 
we wrote, she buried. The son and the daughter kept the law. 
The man and the woman ruled in the city. 

Nore. The direct object (if definite) of a verb is marked in 
Hebrew by MN. It is not to be translated but is to be used in 
the exercises where Hebrew usage calls for it. It may be written 
as a separate word את הַקול‎ or joined by maqgeph to the fol- 


lowing word as Sipe. When joined to the word in this way 
the vowel is short. 


LESSON XI. 


47. THE IMPERFECT 

The Imperfect, expressing unfinished action, is formed from 
an abstract or infinitive substantive, (momen actionis) preceded 
by the fragments of the personal pronoun (9, (י ,תת ,א‎ which 
are called preformatives. Sypn thou shall kill (lit. thou (to) 
kill). 

In the Perfect (complete action) we are more particularly 
interested in the fact and the part denoting the person comes 
last. In the Imperfect (action still incomplete) we are more 
interested in the person of the agent, and the pronoun is prefixed. 
(Preformative). 

Note. Some of the forms have afformatives too. 

Singular Plural 
3m. יקטל‎ he will Rill 3m. {5M they will Rill 
34. Stpn she will Ril 3f. mebpn they will Rill 
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2m. Supn thou wilt kill 2m. YPN ye will Rill 
21 ל‎ thou wilt kill 2 5 תַקטְלְנָה‎ ye will kill 
lc. Sun I shall bill Le, Stop) we shall kill 
Note the following preformatives and afformatives: 
Singular Plural 

3m. --- he }--- they 

1% --- ת---נה את‎ they 

2m. ן]---‎ thou oe ye 

2f. %---—} thou ת-יינה‎ ye 

le. ---NJI --- we 

סא .48 


1. The vowel under the preformative is =~ (thinned from an 
original =~) except under א‎ which prefers *. (See rules for gut- 
turals, 16.) 

2. The second vowel in most strong verbs is —_. It is a tone- 
long — heightened from an original +. It is volatilized before 
the vowel afformatives (},°=). 

3. The first syllable is closed. Thus we know the &*wa under 
the first radical is a syllable-divider. Watch סס1‎ 66 
following this syllable-divider ain>. 


49, VOCABULARY 
1. v4 דר‎ da-ra8 tread, seek 6. קרב‎ qa-rav draw near 


2 bys ka-Sal 86 7. חח‎ ra-dhaf pursue 
3. מַכֶך‎ ma-kar sell 8. nay Sa-vath rest, cease 
4. 7D sa-gar shut, close 9. רְגז‎ ra-gaz tremble 


5. “IND sa-thar conceal 10. ה-א שָכֶן‎ 
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50. EXERCISES 


Translate, pronounce and transliterate. 
ny 7199? 7961 sow ישמר,‎ Twn ִּמְשָלִי, תִמְשָלְנָה,‎ 
אֶת"ְהָאִיש:‎ AT הַתוּרָה:‎ oy on הַדְּבֶר הטוב:‎ 


Translate: 

They will stumble. We shall draw near. Thou (m) shalt dwell. 
He will rest. I will sell the sword. They will pursue the man. 
She will conceal the child. 


LESSON XII. 


IMPERATIVE, INFINITIVES AND PARTICIPLES 
51. The Imperative, used only for affirmative commands, is 
identical with the Imperfect except that it drops the pronominal 
preformatives. | 


Singular Plural 


2 קטל .גת‎ q°tol kill thou 2 m. קטלו‎ 6 Rill ye 
2 sop qit®lt kill thou 21 mbt קט‎ q°tdlna(h) 011 ye 

The ו‎ | is never used with a negative. Prohibitions 
are expressed either by א‎ (of) with the Imperfect or by by 
with the Jussive. ; 

52. THE INFINITIVES 

There are two forms of the Infinitive, the Absolute קטול‎ and 
the Construct .קטל‎ The Construct is much more common; 
being used with all prepositions and wherever the Infinitive is a 
verbal noun. It is identical in form with the 2 m. sing. Impera- 
tive (except in Hifil stem). 
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The Absolute Infinitive קטול‎ does not admit of any prefix 
or sufix. It has the effect of throwing forward prominently the 
bare idea of the verb without defining it in any way. It merely 
paints an action, without regard to agent, time or circumstance. 
It usually accompanies a finite verb for added emphasis or to 
denote continuance of the action. שָמר שָמַרְתִּי‎ keeping, I have 
kept. Joon iba) ruling, thou shalt Fils abs shalt verily be 
king). N.B. Do not confuse with the Participle. 


53. THE PARTICIPLE 
The simple form of the verb has two Participles, an active 
קט ל‎ 46461 killing or one who kills, and the passive קטול‎ 1 
killed (dead). 


54. VOCABULARY 


iH pat da-vaq cleave, cling 6. qd sa-mak sustain 

2 בר‎ ga-var be strong, prevail 7. Pix ca-dhak be righteous 
3 TDD sa- -fadh mourn 8. ay sa-kal be wise 

4. 395 la-kadh capture 9. FW sa-raf burn 

5 נָנָב‎ ga-nav steal 10. von ta-fas seize, catch 


55. EXERCISES 
Translate and parse: 


bw?‏ שָמָרוּ, אֶשמר, שמר, מושל, גָּנוב: לא תְננַב: לא 
תְשְפְּטוּ: זכר אֶתדיום הַשָבֶּת: “5D‏ אַתהַכְּכָבִים: זְכור תִּזְכר 
“iow?‏ אֶתהַתּורָה: אָנחנוּ ]2 OXY n‏ מְִהָהֶר: 
Learn ye, remember thou, rule thou in the city, remember God‏ 
and keep the law, keep ye the Sabbath day, thou shalt verily be‏ 
great, the one keeping (the keeper of) the law.‏ 
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LESSON XIII. 


56. THE SUBSTANTIVE 


Hebrew has two genders, masculine and feminine, and three 
numbers, singular, plural and dual. The dual is confined to 
substantives. It is a kind of a plural, and is chiefly used in the 


names of objects which go in pairs. 


Singular Plural Dual 
Masc. DID horse | סוּסים‎ horses D°DID horses (a pair) 








Fem. DID mare | סוסות‎ mares סוּסְתְיִם‎ mares (a pair) 


57. Notes 

1. There is no particular ending for the masc. sing. 9j{) good. 

2. The masc. plural ending 0°— is usually added directly to 
the masc. sing. form. “WY prince. ים‎ Ww princes. טובים‎ 4. 

(Some masculine nouns form the plural by adding .ןת‎ as 
father, NAN fathers; אות‎ sign, NIN IS signs; dip place, מקומות‎ 
places; ‘bin: voice, קולות‎ 001005 ; ow name, ninw names). 

3. The most common feminine singular ending is | ce mw 
princess. טובה‎ good. 

The original form was M—. The ך]‎ was dropped and the vowel 
heightened. The ךז‎ was then added to protect the vowel. 

4. The unchangeable ות‎ is the ending for the feminine plural. 
דור‎ generation, ורות‎ generations; טובות‎ good; שרות‎ princesses; 
פָּרות‎ cows. (Some feminine nouns form the plans by adding 


dove, 0}? doves.)‏ יונה VY city, OY cities;‏ .--ים 
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5. Some substantives have two plurals one in --ים‎ and one 
in .ות‎ VW" generation, “Wd river, WY song, and שָנָה‎ year. 
6. Some substantives are found only in the plural. Dry 
- 
heavens, nye) waters, פָּנִים‎ faces. 


7. The dual is used chiefly of objects which occur in pairs and 
the ending for masculine and feminine is or on hands 


(a pair), DPN (two) ears, O° 97) (two) feet. 


58. VOCABULARY 


1. אור‎ ’6r light 6. לא‎ 13’ not (negative) 
2 oF dam 4 1. 61'לבת מַאד‎ exceedingly 

a ait zahav gold 8. “BD sé-phér book 

4, Wh ho-3ék darkness 9. m1 rfith (f) spirit 

5 יִם‎ yam sea 10. nav Sab-bath (c) Sabbath 


59, EXERCISES 


Translate: 
הַמָה‎ nine) הַנָדול: הַשָרִים‎ TINT הַפּוּסִים הַטובִים:‎ 
BST MS TDW בָּנִים טובִים וְהַן בָּנוות טובות:‎ OMY בְעִיר:‎ 
הַלָב:‎ ny) 


I remember the songs which we learned in the morning. They 
will judge the princes. They sold the doves. I cut the trees by 


the sea. 
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LESSON XIV. 


60. THE CASES 


Strictly speaking there are no cases in Biblical Hebrew. The 
relation of words is indicated in most instances by prepositions 
and by the position and construction of the words. It is evident, 
however, that Hebrew once had three cases with definite case 
endings for each. Of these the old Accusative ending j == is 
frequently found at the end of nouns to denote direction or 
motion toward, or even the place where. My toward the moun- 
tain. The Accusative is more often without a case ending. It is 
the case of the direct object and if the word is definite it is often 
preceded by NN. WNT ns שָמַר‎ he kept the man. אֶך‎ may also 
express adverbial definitions of time, space, manner, etc. 

The Genitive is clearly indicated by a combination of words 
which is called the Construct relation. It has no analogy in the 
corresponding Greek or Latin construction, but corresponds most 
nearly to the relations expressed by ‘‘of” in English, WNT DID 
the horse of the man. The two words are pronounced close 
connection. They, together, make up one idea. The substantive 
סוס‎ is said to be in the construct state and the substantive איש‎ 
is in the Absolute state. This is not a case but only a way of ex- 
pressing what is expressed in other languages by a Genitive case 
and its governing substantive. 

The governing substantive (the one in the construct state) 
always stands first and the substantive in the absolute state 
must follow it immediately. In fact they form a compound 


word. The accent is lost from the first word and in pronunciation 
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we slur over the first to come to the accented syllable in the 
second word. (The only particles allowed to come between these 
words are the article and the accusative ending). 

In English we may say the man’s voice but in Hebrew this is 
impossible. We must say WNIT קול‎ the voice of the man. One 
article suffices for both substantives. A substantive in the con- 
struct never takes the article הָאיש‎ DID the horse of the man. 

When a word in the construct state loses its accent its long 
vowels (unless unchangeable) are volatilized or shortened. 

word of man.‏ 4 איש word, but‏ דכה 

כָּלְהָארֶץ of Jehovah; Sy all, but‏ 7 יד יהוה but‏ ה ה 
NWA the law of Jehovah;‏ יהוה all (of) the earth; mA law, but‏ 
horses, but WNT "DID the horses of the man.‏ סוּסִים 


61. VOCABULARY 


1. 128 "évén (f) stone 6. “Wy har mountain 
2. TIS 6056 one 7. JOD mélék — king 
Se 66ז6' ארץ‎ (f) earth 8. TY ‘édh witness 
4. ב‎ bén between 9. OY 4m people 
5: דרךר‎ dérék way 10. bn régél (f) foot 
62. EXERCISES 
Translate: 


איש שָלום, wana‏ קול הָאָּב, ody To:‏ בָּנִי הַשָר 
בְּעִיר, הָהַרָה, אֶלְהִי הַשָמִיִם, קול הָאָדֶם: 


I (am) Jehovah the God of the covenant. He has kept the law 
of Jehovah. They pursued the man toward the mountain. We 


captured the people of that city. The son of the king is a witness. 


34 BEGINNER’S GRAMMAR OF THE 
LESSON XV. 
63. PRONOMINAL SUFFIXES WITH SUBSTANTIVES 


The possessive pronouns my, thy, his, our, etc., are not 
found as separate words in Hebrew but are represented by a very 
close connection between substantives and pronouns. Fragments 
of the personal pronouns are attached as suffixes to the substan- 
tives. It is really another example of the Construct State. The 
substantive is in the Construct before a fragment of the pronoun. 

Instead of my horse we are forced to use the expression horse 
of me. His father WAS father of him. Your word דּבְרְכֶם‎ word 
of you. 


Masculine Substantives. 


Singular Plural 

horses‏ סוסִים horse‏ סוס 
sg. "DID my horse DID my horses‏ 16 
DID thy horses‏ יי m. sg. WDD thy horse‏ 2 
Pe aa 01D thy horse DID thy horses‏ 
his horses‏ סוּפיו 3m.sg. DID his horse‏ 
her horse DID her horses‏ סוסה ₪ St.‏ 
our horse DID our horses‏ סוסנו cpl‏ 1 
your horses‏ סוּסִיכֶם im. pl, DDDID your horse‏ 2 
your horse = DID your horses‏ סוסְכֶן op‏ 2 
their horses‏ סוּסִיהֶם their horse‏ סוּסֶם .1 .גת 3 
their horses‏ סוּסִיהָן their horse‏ סוסן pl‏ ...34 


Note. The paradigm above gives all the endings attached to 


substantives. When these are thoroughly mastered the student 
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will be able to translate practically any noun form in Hebrew. 
Many words will present variations in vowels but (in the main) 
these endings remain the same after all substantives. The vowel 
changes may be explained on other grounds. See rules for vowel 
changes (7, 8,9). E. g. “alt word, דברי‎ my word, bos * my 
words. We know that the °— when attached to a substantive 
means my and °— is also for my but with a plural substantive. 
Thus it will be seen that instead of many declensions, as in 
other languages, we really have none in Hebrew. We merely have 
the substantive in the construct plus these pronominal suffixes. 


Therefore let nothing hinder a complete mastery of these endings. 


64. FEMININE SUBSTANTIVES 
The same endings are used as in the masculine. When the 
feminine substantive does not have the ending [ 2 the suffixes 
are attached directly just as in the masculine. 
When the ending is ; - the suffixes are added to the original 


form of the substantive .--ך]‎ 


Singular Plural 
סוּסָה‎ mare סוסות‎ mares 
16 sg. °NDID my mare סוּסותִי‎ my mares 
2m.sg-  ףתסּוס‎ thy mare סוּסותִיףּ‎ thy mares 
2f. sg. NDID thy mare סוּסותִיךּ‎ thy mares 
3 m. sg. סוּסֶתו‎ his mare סוּסותיו‎ his mares 
oi. ₪ סוּסְתָהּ‎ her mare | סְוּסותֶיהָ‎ her mares 
| > 1 INDID our mare סוּסותִינוּ‎ our mares 


2 m. pl. DINDID your mare סוסותִיכם‎ your mares 
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Zt ol, ]2NDID your mare סוּסְוּתִיכֶן‎ your mares 
3m.pl.  םֶתְסּוס‎ their mare סוּסותִיהֶם‎ theiy mares 
<i aot ]NBwW their mare Topo their mares 
Notes 


1. In the singular the old feminine form is used and the end- 
ings are joined directly to it. There is no vowel change before the 
heavily accented syllables DD and 12 but before all the light 
suffixes the = is heightened to 7. *NDID instead of *nDID 
but DINDID and not OINDID. . 


2. In the plural there is a double plural ending. The feminine 
plural J) is retained and the regular suffixes are added, 1D} D. 


65. EXERCISES 
1. Write the pronominal suffixes to the following: 
יום‎ day, my dove, IY cities, דורות‎ generations. 
Note. עָיך‎ is feminine but has O’— in plural. דור‎ may have 


either Q’— or F)) in plural. 


2. Translate: 
קוּלְכֶם, קולָהּ, גְּבּורִי,‎ zip pay קולו, אוּתִי, אוּתָנוּ,‎ 
שִירוּתִיהֶם, שִירְותִיכֶם:‎ wD PTA 


His day, her day, our day, my year, their years, their (m) 


heroes, your (f) heroes, our prince, their (m) princes. 
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PRONOMINAL SUFFIXES WITH SUBSTANTIVES (Cont’d) 


The substantives used in the preceding lesson have unchange- 
able vowels and the only thing that we studied was the termina- 
tions. It is now taken for granted that the student knows these 


terminations. They will be used at the end of all substantives. 


66. Most words, however, are subject to internal vowel changes 
when additions are made to them, cf. man, men. It is necessary 
for the student to get the principles involved in these changes. 
They depend on two things, the position of the tone (or accent) 
and the character of the syllable as opened or closed. Read 


carefully the rules on the vowels of a syllable in 13. 


Note especially that the vowel of an open syllable must be 
long unless accented. The vowel of the ante-penultimate syllable 
is usually volatilized, מִלְכִים, דּבְך ים‎ 


67. MASCULINE SUBSTANTIVES 


Singular Plural 
רכ‎ word ag words 
₪. דּכָרי‎ my word aT my words 
2. m. sg. pe thy word 741 thy words 
oh 57. ' Aaa] thy word דּרָריךף‎ thy words 
3. m. sg. 34 his word דמריו‎ his words 
1 SS. a ge her word cla her words 
1-3 דּבְרְנוּ‎ our word 4 our words 


22. pi. דּבַרְכֶם‎ your word | בר יכֶם‎ your words 
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Leds pie דְּבְרְכֶן‎ your word ד בְרִיכֶן‎ your words 
Stn. pl. 7 their word oO” at their words 
5 4 דברן‎ their word Ws their words 


68. VOCABULARY 


1. חַטָּאת‎ hat-tath sin 6. mm pé(h) mouth 
2. פהָן‎ k6-hén priest 70 קטון‎ qa-tén small 

52 פּוכָב‎ k6-kav_ star 8. 3) rav many 
4. Dewi miS-pat judgment דעו:9‎ ri‘ bad, evil 
5. MY ‘eth (f) dime 10. Ty sa-dhé (h) field 


69. EXERCISES 
Write the pronominal suffixes to the following words: 
7 upright, bw proverb, OT rivers 
Translate: 
PE ANP POS דּבְִיכֶם, קוּלֶם, יומֶן, קולָףּ.‎ 137 
SITY PTS APTS אֶלהֶיך,‎ ON 2 nin תוּרְתֶךְּ,‎ 


av vt 


His blood, my hand, your (m) hands, thy song, their words, 
the stars in the heavens. Thy law is perfect. Her hero ruled in 
the mountain. 


LESSON XVII. 


70. SoME PRINCIPLES OF SYNTAX 
1. The verb usually stands first in the sentence. (The interroga- 
tive pronoun usually precedes the verb.) If the negative is used 
it precedes the verb. 
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DID הָאיש‎ TDI the man sold a horse. 
MINTY WW לא‎ he did not keep the law. 

2. Any word may be given first place in the sentence when 
particular emphasis is wanted on that word. 

“5D 103 הַכּהַן‎ % the priest has given me a book. 

3. The subject, unless emphatic, usually follows the verb. 

Tas Jehovah said.‏ יהוה 

4. The adjective when attributive follows its substantive and 
agrees with it in gender, number and definiteness. 

the good horse.‏ הסוּס הטוב 
DID the good horses.‏ הטובים 
the good mares.‏ הסוּסות הטובות 

5. The demonstrative is either a pronoun or an adjective. 
When an adjective it follows the substantive, and both take the 
article. הקול הַזָה‎ this voice. 

If another adjective is used the demonstrative adjective comes 
after it, and each word is made definite by the article. 

Mi הקול הטוב‎ this good voice, 

6. The direct object of the verb is the next in order and if 
definite has the particle M$ immediately before it. (It is not to 
be translated) DJDA NS הָאִיש‎ byp the man killed the horse. 

7. The word order to be observed is as follows: 

Verb, subject (and its modifiers), direct object (and its modi- 
fiers), indirect object. When any other order is followed it is 


usually that special emphasis may be given. 
syd sivg הְַּבָר‎ ny on dina 7997 an2 


This great king wrote the good word to the prince. 
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71. VOCABULARY 


1. bh exe) nation 6. חֶסָד‎ hésédh = kindness 

2. “WT 06 generation 7. 4” ya yin wine 

3. THDIN ho ma(h) (f) wall 8. ond 1é hém (c) bread 

4. חוּץ‎ 06 abroad 9. “ina ar boy, servant 
92 חמש‎ haméS | 10. ם66 צאן‎ (c) flock 

72. EXERCISES 
Translate: 
ora TINS הארץ הזאת: 13 אֶלְהִים‎ Toy הַשָנִים הָא‎ 


הַהוּא: שָמַר OTS‏ אֶתהַשָבֶּת: 7109 JOT ab‏ מִדְהַסְפֶר: 
לא מַָלְתָ תהַיְָה 
Thou shalt cleave unto the Lord thy God. This man shall‏ 


not rule over us. The princess shali dwell in the city. They shall 
dwell in the land. Ye have not kept my law. 


LESSON XVIII. 


THE STEMS OR VOICES OF THE VERB 


Besides the form we learned in Lesson x there are other forma- 
tions of the verb stem called voices, stems, formations, or conju- 
gations. By these verbal forms are expressed ideas of intensity, 
causality, volition, activity, passivity, reflexion, and reciprocity. 
These different formations have generally received the name 

“conjugations”’; but this is misleading, for it suggests types of 
inflection. These derived stems or voices are formed from the 
simple (Qal) stem by means of prefixes, certain vowel changes, 


and the repetition of the second or third radical letter. 
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73. The stem idea or meaning of the verb is presented in three 
conditions or degrees: the simple (Qal), to love; the Intensive, 
to love passionately; the causative (or extensive) extending the 
action over a second agent to make to love, to cause to love. Each 
of these has an active and passive form. The intensive has a 


reflexive form. 


Simple Intensive Causative 
Active (Qal) Active (Piel) Active (Hifil) 
Passive (Nifal) Passive (Pual) Passive (Hofal) 
(Reflexive (Nifal)) Reflexive (Hithpael) 

1. The Simple Active (Qal) לטל‎ he killed 
2. The Simple Passive (Nifal) נקטל‎ he was killed 
3. The Intensive Active (Piel) - - he slaughtered 
4, The Intensive Passive (Pual) טל‎ he was slaughtered 
5. The Intensive Reflexive 

(Hithpael) התקל‎ he killed himself 
6. The Causative Active (Hifil) Bee he caused to kill 


7. The Causative Passive (Hofal) Lyon he was caused to kill 


74, CHARACTERISTICS OF THESE STEMS 

1. Qal—the simple verb stem as found in the lexicon. 

2. Nifal (or niqtal)—a prefixed [ (shortened from (הַן‎ to 
the regular simple stem. Op) 

3. Piel (or qittél)—second radical doubled. —= under first. 
radical. bup 

4. Pual (or qtittal) second radical doubled. 7% under first 
radical. 2p 
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5. Hithpael (or hithqattél)—second radical doubled. MJ pre- 
fixed to Piel form. הַתְקְטָל‎ 

6. “Hid (or kigitl)—a prefixed $4. הַקטִיל‎ 

7. Hofal (or héqgtal) a prefixed 77. bop 


NOTEs: 

1. The names for these stems have come from the old Jewish 
paradigm word by 5 to do, and while we use קטל‎ as a paradigm 
word now it is probably best to continue the old names for these 
stems. 

2. The names of these stems indicate the vowels to be used 
in the Perfects. bup qit-tél—(Piel). byp) niq-tal—(Nifal). 
bop qiittal—(Pual). Opa hiqtil—(Hifil). 

3. The intensive means that which is increased from within, 
and to express intensity the middle radical of the verb is doubled, 
Dip aittal, קטל‎ and הַתֶקְטָל‎ 

4. The Causative stem (or extensive) is increased from without 
הַקטִיל‎ hiq-ttl, Supa. 

5. The complete paradigm of the seven stems is given, al- 
though only six of the verbs out of fourteen hundred make use 
of all these stems. 

6. Learn the names and characteristics of each of these stems 


before going further. It is absolutely essential. 


75. VOCABULARY 
1. ממא‎ unclean 4, לְשון‎ (f.) tongue 
2 there is = rind (f.) hundred 
3. כרם‎ vineyard 6. by upon 
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7. OY with 9. DY dust 
8. 119 cloud 10. °5 fruit 


76. EXERCISES 
1. Write the 3 mas. sing. perfect of each of the seven stems 
treated above, using the following verbs. קטַל‎ kill, 20 be king, 
bw rule, שָמַר‎ keep, 333 steal, קדש‎ be holy. 
2. Translate and parse: 
דל הנְדיל, ננב, הזְכִּיר, הִדְבִּיק, כָּשֶל, נִכְפּב, הִתְמַכָּר,‎ 
נַשְכִּין, הֶפְקד,‎ AN AW WIP PBN הַמְשִיל, פֶּקד,‎ 


2713p) Wp} הֶשָכָּב,‎ 


LESSON XIX. 
THE REMAINING PERFECTS 


77. The Nifal (Niqtal) or simple Passive Stem 5yp) from 
20D). 

The characteristic of this stem is the prefixed [. With this 
exception the inflection is the same as in the active (Qal) stem. 
3.m.s. ip) he was killed or he killed himself 

8. mops she was killed 
2. נקטלְתּ .> .גת‎ thou wast killed 
2.f.s. MY) thou wast killed 
168 נקְטַלְתִּי‎ I was killed 

3. C.D. up) they were killed 
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2. .ו‎ BD, נִקְטַלְתֶּם‎ you were killed 
2. נִקְטַלְתֶּן‎ you were killed 
1c. p.  ּונְלַמקָב‎ we were killed 


78. The Intensive stems—Active (Piel), Passive (Pual), Re- 
flexive (Hithpael). 


The characteristic of these stems, is the doubling of the middle 
radical. The Hithpael has a prefixed FJ before the root form 
of the Piel. 


PIEL 
Singular 


$n, קטל‎ he has massacred 
3. 1. mop she has massacred 
as 1D n>up thou hast massacred 
24 קְטַלְת‎ thou hast massacred 
Tc קְטַלְתִּי‎ I have massacred 


Plural 


3. Ck up they have massacred 
2 קטַלְתָּם ימוי‎ you have massacred 
2. קטַלְפּן‎ you have massacred 
1 קַטְלְנו‎ we have massacred 
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Singular 
5 aris DOP he has been massacred 
RPE m OP she has been massacred 
ה‎ ₪ thou hast been massacred 
et. set thou hast been massacred 
1 poe I have been massacred 


Plural 


6 up they have been massacred 
2. m. re you have been massacred 
7 קטַלְמֶ‎ you have been massacred 


ioc: wup we have been massacred 


HITHPAEL 
Singular 
m. Sypmiy he has killed himself 
10 לֶה‎ pnt she has killed herself 
m. הַתִקְטַלְתָּ‎ thou hast killed thyself 
f. mowpmr thou hast killed thyself 
6. הַתִקטַלְתּי‎ I have killed myself 


...ית 


Plural 


₪ התקטלוּ‎ they have killed themselves 
vm: התקט פהם‎ you have killed yourselves 


No WwW 
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7g הַתִקְטַלְתֶּן‎ you have killed yourselves 
5 הַתקטַלְנוּ‎ we have killed ourselves 
NOTE: 
1. These forms are inflected exactly like the Qal. 
2. The Piel is the intensive of the Qal and is active. “av 
to break, “aw to break to pieces, שָאָל‎ to ask, שָאֶל‎ to beseech or beg. 
3. The Pual is the passive of the intensive stem in all its various 
senses. DON 11 was consumed. 
4, The Hithpael is reflexive. Note the prefixed [77 to the root 
form of the Piel. הַתִקְדָּש‎ he sanctified himself. bana he 
acted proudly. 


79. The Causative Stems—Active (Hifil) and Passive (Hofal). 
Note the prefixed JJ. = 

HIFIL 

Singular 
3. m. הַקְטִיל‎ he has caused to kill 
out. הַקְטִילֶה‎ she has caused to kill 
2. m. nbupn thou hast caused to kill 
2 הַקְטַלְתּ‎ thou hast caused to kill 
1. הַקְטַלְתִי‎ I have caused to kill 

Plural 
we yp they have caused 10 1 
2. pA ie you have caused to kill 
2. f. הַקְטַלְתֶ‎ you have caused to kill 
16 הַקטָלְנוּ‎ we have caused to kill 
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HOFAL 
Singular 


3. וז‎ Supa he was caused to kill 
4 ה‎ she was caused to kill 
24 ate thou wast caused to kill 
2.1 ci thou wast caused to kill’ 


n הקט מַלְתִי‎ I was caused to kill . 


Plural 
= up י‎ they were caused to kill 
m. הַקְטַלְתָּם‎ y ou were caused to kill 
יל‎ indy ע הַקטַ‎ you were caused to kill 


1-5 הָקט טלנו‎ we were caused to kill 


tan 


NOTEs: 


1. The Hifil (Causative active) has a prefixed (J with = at- 
tenuated from an original = under it. The final vowel is anomal- 
ously lengthened from =. This in turn comes from an original 
=. Before vowel additions this *-- is retained and accented 

Before consonant additions the original = is restored.‏ הקטילו 


הקטלת 


"₪ : ז 
The Hofal (Causative passive) has the prefixed 7] with‏ .2 
the vowel Qameg Hatuph. (Sometimes the original Qibbug takes‏ 
I was‏ הָשָלְכְתִּי its place). It is the regular passive of the Hifil‏ 
cast.‏ 
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80. VOCABULARY 


1. WS fire (£.) 4, “lj sojourner 7 TMD strength 
2. Oj} also 5. חג‎ feast 8. (55), By all, every 
3. 3 garden 6. pn statute 9. ְיְלָה.‎ night 


81. EXERCISES 
Translate: 


ONIN WPA AI IAT .OY TPE‏ הַשָמִיד, 
OAT AWPNT TAY NPN AIT 727‏ 
PA‏ 
They escaped (Ni.) from his hand. He was buried in the city.‏ 


We spoke (Pi.) the word to the people. They hid themselves 
among the trees in the garden. They made the man king. 


LESSON XX. 


THE REMAINING IMPERFECTS 
82. THe NIFAL OR SIMPLE PAssIVE STEM 


The prefix in the Imperfect is ין‎ (yin) the ₪ is always assimi- 
lated when followed by a syllable-divider, thus we have up? 
for bypy. 


(The original form was probably Supur. The 7 was 
elided after the preformative and the } is assimilated as noted 


above יְהַנְקשָל‎ = PUPT = טל‎ 
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NIFAL 
Singular Plural 

3.m. $17 he shall be killed יקטלו‎ they shall be killed 
3.£. Swpm she shall be killed | SOUPN they shall be killed 
2.m. תמל‎ thou shalt be killed | טל‎ you shall be killed 
2.1. Swim thou shalt be killed = WPM you shall be killed 
1. yp 7 shall be killed Sip) we shall be killed 


Notes: 
1. The inflection is perfectly regular after the order of the Qal. 
2. Note the = instead of = before נה‎ 
3. According to the form the Nifal is clearly reflexive and not 


passive, but in common use it is the passive of the Qal. 


Note. The corresponding Arabic formation has a passive of 


its own. 
“Aw” he will break “AW” he will be broken 
“WOW? he will keep WDB” he will keep himself 


83. The Intensive Stem—Active (Piel), Passive (Pual), Re- 
flexive (Hithpael). 


Remember that the intensive stems double the middle radical. 


PIEL 
Singular 
3. ג‎ Sy he will massacre 
2 bypn she will massacre 
25 ts bypn thou wilt massacre 
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2% תִקטָלִי‎ thou wilt massacre 
16 OURS I shall massacre 


Plural 
3. tits up they will massacre 
0% movpn they will massacre 
2. m. תִּקטָלוּ‎ you will massacre 


21 m> pn you will massacre 


6% נטָל‎ we will massacre 
PUAL 
Singular 
3. m. ָקטָל‎ he will be massacred 
4 ee she shall be massacred 
א‎ ie thou shalt be massacred 
2. Sere thou shalt be massacred 
16 טל‎ I shall be massacred 
Plural 
3. .גת‎ up they shall be massacred 
Os be לוה‎ they shall be massacred 
2.m סלו‎ you shall be massacred 
2 ִּקְטַלְנָה‎ you shall be massacred 
16 ְקְטָל‎ we shall be massacred 
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HITHPAEL 


Singular 
m. Sym? he will kill himself 
-f£.  Sypmn she will bill herself 
ית‎  Sygpnn thou wilt ill thyself 
fie לו‎ DPN thou wilt kill thyself 
6 אֶתַקטָל‎ I will kill myself 


הר חי רכ יי 


Plural 
3.m. ימל‎ they will kill themselves 
3.f. mY DLPMN they will kill themselves 
2. .ות‎ bupm you will kill yourselves 
eed. m>upnn you will kill yourselves 
1.6. Dying we will Rill ourselve. 


NOoTEs: 

1. In the Piel the original penultimate vowel = is retained 
and the stem is bup. 

The preformative has ¥* under it. (The guttural א‎ in 1 c. sg. 
calls for =). 

The inflection is regular. Before rm we usually find ~ 
m2wpn. 

the meaning is properly intensive. ישָבר‎ (Qal) he will break. 
Naw” he will break in pieces. It may have a Causative force 
ילְמַד‎ he will learn 719? he will teach. 

2. The Pual is ו‎ regularly. It has the dull vowel, 


gibbug, under the first radical. The preformative vowel is 7. 


- 
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Before נה‎ we usually find =. It is the regular passive of the 
Piel. vp. he will be sought. 

3. The Hithpael has the prefix יך]‎ and is inflected regular- 
ly. Before the rl] we find the vowel =. When the prefix 
precedes the sibilants ₪, ₪, ₪ the M changes places with the 
sibilant, nw” for יִתְשָמָר‎ he will be on his guard. The ך‎ may 
be assimilated before "7, ,ת‎ ₪ and changed to 4) and transposed 
before 4. “119? for bn he will purify himself. הִצְטְַּק‎ for 
הַתְצדּק‎ 


84. The Causative Stems: Active (Hifil) and Passive (Hofal). 


HIFIL 
Singular 


3. m. Sop he will cause to kill 
1% מּקטִיל‎ she will cause to kill 
2 מּקטִיל‎ thou wilt cause to kill 
2 תקטילי‎ thou wilt cause to kill 
1% אַקְטִיל‎ I will cause to kill 


Plural 

.m. up they will cause to kill 
4% פִקְטַלְנָה‎ they will cause to kill 
: a מַּקַטִילוּ‎ you will cause to kill 
af mbupn you will cause to kill 


6. Opp) we will cause to kill 


5 NN ₪ 
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HOFAL 
Singular 


3.m. S19 he will be caused to kill 
2% bypn she will be caused to kill 
2 Sypn thou wilt be caused to kill 
21 מּקְטֶלִי‎ thou wilt be caused to kill 
6 bups I will be caused to kill 


Plural 


3. m. up they will be caused to kill 
cS moupn they will be caused to kill 
PAR a yon you will be caused to kill 
2.5 תִקְטַלְנָה‎ you will be caused to kill 
16 OUP) we will be caused to kill 


Notes: 


1. Hifil—(a) The original penultimate = is retained under 
the preformative יקטִיל‎ for יְהַקטִיל‎ 

(b) The °— is retained and accented before vowel additions. 

(c) The vowel ~ instead of *— occurs before rT). 

(d) The causative idea is the prevailing one in the Hifil bow 


he will cause to rule. 


4 Hofal—byp» for Sypm is regular in its inflection. It 
is the passive of the Causative ee he will be cast out. 
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85. EXERCISES 


Translate: 


AWIPH AVP AW תִּשְבְרְנָה, יקדשו,‎ we , ANY 


- דדב: 


TPE? פִּזְכֶרְנֶה, משליכו.‎ AVZE AAAS פתקשו,‎ AWN 


Translate: 


The hand of the man will be cut off. They will be buried in 
the earth. We will teach our daughters. The man will cause the 


child to stumble. The prince will be made king. 


LESSON XXI. 


THE IMPERATIVES, INFINITIVES AND PARTICIPLES 


86. IMPERATIVES 


Imperatives} Hithpael Hifil Piel Nifil 
2m. s bypna | | Sypr bop | dupa 
28 הַקטִילִי | הַתְקְטָלִי‎ | coup | הַקְטָלִי‎ 
2m. p. הַקטילוּ | הַתְקְטָלו‎ | dep] הקטלוּ‎ 
2% | הַקַטְלְוָה | הִתְקשָלְנָה‎ | meer | ההְטְלְנָה‎ 
NOTES: 


1. The stem of the Imv. is the same as the Imperfect. 


2. The Passive stems, Pual and Hofal, have no Imperatives. 
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87. THE INFINITIVES 


Absolute Construct 
Nifal הַקטָל הקטל, נקטל‎ 
Piel קטל‎ byp 
Pual טל קטל‎ 
הַתַקְטָל ְהָתַקטל) ו‎ 
Hifi Supa הַקטיל‎ 
Hofal bypn הֶקְטַל‎ 


NOTEs: 

1. There are two Infinitives for each stem. No example of the 
Hithpael Inf. Absolute or the Pual Inf. Construct is found. 

2. The Nifal Inf. Absolute has two forms. Either form may 
be used. 

3. Prepositions may precede and suffixes may be added to the 
Inf. Const. but never to the Absolute. 


88. THE PARTICIPLES 


Qal byp (Active) bas קט‎ (Passive) 
Nifal bp) 
Pil Supp 


Pual | 99D 
Hithpael bypnn 
Hil  Sypp 
Hofal | מִקטָל‎ 
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NOTES: ו‎ 
1. Each of these stems has one participle except the )1 
which has both an active and a passive form. 
2. Observe that, with the exception of the Qal and Nifal, 
the participle is formed by prefixing 7 to the stem in the place 


of the preformative of the Imperfect. 


Thus: 
buprbupe, Suppers; מתְקטל-ִתקטל‎ 


3. The participle being a nominal form must have a long 
vowel in the ultima wn 


89. VOCABULARY 


1 חן‎ favor, grace >. WW river 9. “WN rock 

2 he) shield 6. Ta servant 10. 7 friend 

3. מַלְכָּה‎ queen )+.( 7. TINY now 11. my shepherd ~ 
4 bw proverb 8. TAS thou (m) 


90. EXERCISES 


Translate and explain forms: 
Wp) מְבְקש,‎ ATW נָפְרֶד,‎ Vw) , WAY כְּתוּב,‎ 
הוְתן, הַשְכָּם,‎ AAD מִתְקְדש,‎ APP. מקריב,‎ PID 
OQ DT NID wpa הַתְקַדְשו,‎ 
In the day of fighting (Inf. Const.). Sanctify (Pi.) the Sab- 


bath. Seek (Pi) the light. Make the man king. He remembered 
to speak the word. Wash yourselves and minister to the people. 
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LESSON XXII. 


91. A SYNOPSIS OF THE STRONG VERB 


Simple Intensive Causative 









Qal | Nifal | Piel | Pual |Hithpael) Hifil | Hofal 
Perf. | |קטָל‎ Supa) Sup} הֶקטַל | הקטיל |הַתְקְטַל | קְטַל‎ 
Impf. | |יקטל‎ dep?) up) Sep: | יִתְקְטַל‎ | Sap) Sup 

















Imv. | byplsvpm| |קשָל‎ —|bupna} dupa 
Inf. A. | הקטָל |--- קטל |הקטל קטול‎ | 2upr 


Inf. 6. | הקטיל | הַתְקטַל | ---- |קְטָל |הַקְטַל קטל‎ | dup: 


5 א .92 


1. Learn to pronounce the names of the stems perfectly. The 
Perfects may be written by observing the vowels of the names 
of the stems. Nzfal Sup, (a short 2 and a short a). Pvrel byp 


(a short 2 and a long e). 


2. In writing the Imperfects the student will do well to ob- 
serve the suggestions contained in the following table. (From 


Dr. W. R. Harper’s book). 


: { 
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Name of stem | 081 | גא‎ | Piel | Pual |Hithpael] Hif. | Hof. 


SS |‏ | ]| ב 
--ת- 


Preformative : ? ’ ’ ית‎ ’ 
with vowel : : 
First radical ק‎ Pp ק‎ l ק ק ק‎ 
with vowel % . 
Second radical] 9 a) טַ טַ‎ a) מי‎ a) 
with vowel 


3. The Intensive Stems have the second radical doubled 
everywhere. The Active and Passive are distinguished by the 
vowels and the reflexive by the prefix, 1’. 


4. The Nifal has [ in every form. It is always assimilated, 


except in Perf. and Ptc. 


5. In the Hifil = is found under the preformative, except in 
the Perf. 


6. The Hofal has the short 0 (+) under the preformatives 


in all forms. 


7. The Infinitive Absolute has o in the last syllable, except 


in Hif. and Hof. where it has e. 
8. The passive forms have no Imperatives. 


9. The preformative letter for all Participles is except in 
Qal and Nif. 


Let nothing hinder an absolute mastery of the strong verb. 
If the student knows this he will have little trouble with the 


irregular verbs. 
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93. VOCABULARY 


1. “YD deal treach- 4. 4793 deal well | 7. מטר‎ rain (Hi) 
erously or tll with 

2. ows boil = זקן‎ be old 8. מלט‎ escape (Ni.) 

sh bn tear away 6. HD cover (Pi.) 9. שרת‎ minister (Pi.) 


94. EXERCISES 


Translate and explain the forms: 
2m AWWA AT? פֶּקְדְפִּי,‎ 727 Wad 
ATBAM WIPE הִדָשְתִי,‎ NWP] BW TWN ATW) 
227739 PAN TPET הַזְִּיר,‎ TRIB APR מקריב,‎ 


Translate: 
She will not escape from his hand. I will hide myself. Cause 
to-come-near to me thy horse. I will separate the sons from 


their city. God will surely hide his face from this people. 


LESSON XXIII. 
Waw CONSECUTIVE (CONVERSIVE) 


95. One of the marked peculiarities of the Hebrew language is 
now to be considered. Nothing like it is found in any of the 
other languages the student has studied. 

The conjunction [| (and) is frequently joined on to a verb 
(Perf. or Impf.) to indicate that what is now added is the result 


of sequence of the preceding; as He spoke and 11 was done, 
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In continued narrations after a simple Perfect the verbs that 
follow are in the Imperfect, and connected with the preceding 
Perfect by means of the Waw Consecutive. God was (Perf.) with 
me and kept (Impf. plus }) me and led (Impf. plus (ך‎ me, and 
gave (Impf. plus (ך‎ me bread. After a simple Imperfect the verbs 
that follow are in the Perfect and connected with the preceding 
Imperfect by Waw Consecutive. God will be (Impf.) with me 
and keep (Perf. plus (ך‎ me and lead (Perf. plus }) me. 


bw he ruled יִמְשל‎ he will rule 
bw and he will rule bpm and he ruled 


It seems from the above that the waw has the power of con- 
verting the Perfect into an Imperfect and vice versa. In fact 
the older grammars named this ‘‘Waw Conversive’’ but a better 
understanding of the Hebrew tenses has led to the abandonment 
of this term by most modern grammarians. The verbs, con- 
nected by Waw, form in the mind of the author one chain or 
series linked together, in which the verbs with Waw Consecutive 
are judged from the point of view of the first verb and from that 
point of view are considered as expressing a completed or incom- 


plete action. 


Note. The Waw must be attached directly to the verb. If 
any word comes in between the Waw and the verb, the series 
is broken and the verb goes back to the tense of the first verb 


in the series. 


Compare: [ישמר אֶתמְצְות יהוה‎ TDI with ולא שָמַר‎ now 
יהוה‎ nisin. In the latter לא‎ comes in ו‎ We and 
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the second verb; therefore the conjunction has no consecutive 
force, and the second verb is in the Perfect like the first. 


96. THE FoRM OF THE CONJUCTION 
(a) With the Perfect, it is the same as weak Waw or Waw 
Conjunctive with its various pointings. SP), wnt, וְחִי‎ 
(b) With the Imperfect, it is [ followed by daghe%-forte, 
and pointed just as the article. וְאָקטל וַיקְרָא‎ bp". 


97. THE VERBAL ForM USED 
(a) The usual verbal form is used in the Perfect, and very 
often the accent is shifted from the penult to the ultima. n 0 IN) 
instead of AON). Tae 
(b) The Imperfect prefers a shortened form and the tone is 
usually retracted from the last syllable to the penultimate 
syllable, when this syllable is open. 


98. VOCABULARY 


1. “IT choose 6. O19 be full 

2. בָּטַח‎ trust 7. N¥D find 

3. 7713 bless 8. OF} have mercy 

4 שָאָל .9 בְּרָא‎ ask 

5. לְחֶם‎ sight 10. שכם‎ rise early (Hif.) 


99, EXERCISES 
Translate: 


on)‏ עַלְהָעִיר )799% ina ody 21 ans‏ ויפקד 
הָעֶם: TPR‏ אֶלהִים עַמו TOTTI N77 sons WY}‏ ולא 
702 יָשָכִּים WEI wen‏ רַעַ: 


2, 
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He rose early (Hif.) and escaped and sought a friend. God 
gave them a good law and they kept his words. I pursued the 
man and did not stumble. They dwelt by the rivers of that land 


and they remembered his covenant and kept his words. 


LESSON XXIV. 
PRONOMINAL SUFFIXES WITH VERBS 


The direct object of a verb, when a pronoun, may be written 
as a suffix to אאֶת‎ (INN dim) or as a suffix to the verb. These 
fragmentary pronouns are joined to active verbs and point out 
the person or thing acted upon. הקטילו‎ he caused one to kill 
him. 


100. The suffixes for Perfect and Imperfect, when the verbal 


form ends in a vowel, are as follows: 


Singular Plural 
me ו‎ us --ןן‎ 
thee (m.) - you (m.) ae oe 
thee (f.) ₪ ו‎ you (f.) (wanting) 
him -הוּ‎ them (m.) Q— 
her דיה‎ them )1.( iz 


101. When the verbal form ends in a consonant, a so-called 
connecting vowel is required before the suffix can be attached. 
In the Perfects this is = and in the Imperfects and Imperatives 
it is > 
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AFTER CONSONANTAL STEMS 


Perfect Imperfect 
1. me 1 -ני‎ 
2. thee (m.) ET a 
2. thee )1.( 5 דל ל אי‎ a על‎ 
3. him = I) =1 --הו‎ 
3. her ~ pee ee 
15 --נן ו‎ 
2. you (m.) -כם : -כם‎ 
20 6( הכ‎ + 
3. them (m.) 2 ee --ם‎ 
3. them )1.( ]- (wanting) 
102. Notes 


1. These suffixes resemble very closely the noun suffixes. The 
chief differences are in the 1st per. sing. suffix, which is not 4 
but 77, and in the 3rd sing. m. and f. suffixes to the Impf., which 
are 0/4 and 6. 

2. The difference between the two paradigms given above 
is merely that of the connecting vowel. 

3. The Imperative takes the same suffix and the same con- 
necting vowel as the Imperfect. 

4, The Infinitive Construct takes noun suffixes. (The 1st per. 
sing. suffix may be either verbal or nominal). 

5. The suffixes to the Participle are practically always those 
of the noun. 

6. Singular suffixes to the Imperfect and Imperative are 


sometimes strengthened by the addition of Nun which is usually 


=" 
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assimilated to the following consonant 0754p). Before the 
suffixes }7] and הָ‎ the [ is retained and the 7 is assimilated 
backward, giving 1 


103. SUFFIXES TO THE HIFIL 


Perfect 
Supa he caused to kill 

6 הַקְטִילְנִי‎ he caused me to kill 
2, We Opi he caused thee to kill 
24 הקטילֶךּ‎ he caused thee to kill 
3. 8. m. הַקְטִילו‎ he caused him to kill 
CK Re & הַקְטִילָהּ‎ he caused to kill her 
1 הַקטילְנו‎ he caused to kill us 

2. pl. m. הַקְטִילְכֶם‎ he caused to kill you 
2. pl. f. הַקְטִילְכָן‎ he caused to kill you 
3. pl.m. DODD FT he caused to kill them 
3. pl. f. הַקְטִילֶן‎ he caused to kill them 


Imperfect 
יקטיל‎ he will cause to kill 
8. יקטילני‎ he will cause me to kill 
AL יקטילף‎ he will cause to kill thee 
4 i y° יק‎ he will cause to kill thee 
.5 Mm. ילהו‎ bp” he will cause to kill him 
.s. ff, 2 vp? he will cause to kill her 


Oo WwW NH HO & 
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1. plc. ימיל‎ he will cause us to Rill 
2. pl m. יִקְטִילְכֶם‎ he will cause you to kill 
21 ְִטִילְכֶָן‎ he will cause to kill you 
3. pl. m. D9? he will cause to kill them 
3. pl. f. (wanting) he will cause to kill them 


104. NoTEs 


1. The Hifil is used because it presents no internal vowel 
change. It corresponds to our familiar paradigm word, DID 


horse. 


2. The general rules as to the vowel in the ultimate syllable 
of the verb are as follows: 
(1) = becomes = (except before oD and 12) VOW he 
heard me. 
(2) =" and - become vocal ¥*wa except before ףּ‎ and DD. 
TAS he will honor me. 
(3) )— remains unaffected ישְמִידנִי‎ he will destroy me. 
3. The old ground form of the verb comes back before suffixes. 
=קְטַלָה‎ nbyp with suffixes nbyp 
קְטָלוּ =קטלו‎ with suffixes yp 
קְטַלְתוּם= קְטַלְתֶּם‎ with suffixes קטַלְתו‎ 
(Let the student master the principles and rules laid down 
above. It is not an exhaustive treatment but for the beginner 


it will be adequate.) 
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105. VOCABULARY 


1. 53s ₪ 4. YP know 7. “WY stand 
2. אָמַר‎ say 5. AY? sit, dwell 8. שָלַח‎ send 
3. hae walk, go 6. np take 9. yw hear 


Note. These verbs are irregular and there will be minor 
changes in the inflection, but it is essential that they be mastered 


at this time. 


106. EXERCISES 
Translate: 
בְּרְאֶם,‎ WwW. emo הַבְדִּלְתּנִי, הַלְבִּישָנִי, הַמְלִיכוּ,‎ 
אָמָרֶם, לבקשני, שְמַעָנִי,‎ ,ow ad אְַכָּרְךּ, תלְמְדֶם,‎ PEP? 


ean שָמָרֶם, שִמָעַם | להבדילף,‎ 
He hath clothed me (Hif.). He consecrated thee (Hif.). I 


have made him king. She remembered it. He will visit me. 
Keep us (Imv.). He divided them. 


LESSON XXV. 

107. Translate the following sentences and parse the verbs: 
אֶלְהִים מָארות לְהַבְדִּיל‎ inp אתו עַלדְיִשְרְאֶל:‎ idm 
nbs) עוד כָּליבֶָּר: לא‎ noo הַלְיְלָה: לא‎ pa orn pa 
SD TIN TW בְרִיתִי: לא‎ NPY אֶתיהַכְּוכְבִים: לא‎ BH? 
DT SPAS TDS Das Wy OTT ny yow קרב‎ 
abann יהוה‎ bios wow sink wap> nawa ony 

122 
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Note. See vocabulary at end of book for words that have not 


been given. 
108. VOCABULARY 
1. TWN 1 ground 7. 19199 in order that 
2. “IIS after 8. מָאור‎ luminary 
3 אי‎ where 9.  דוע‎ again 
4, ma house 10. 12 lest 
5 הַ‎ (interrogative) 11. שור‎ ox 
6 = for, because 


109. EXERCISES 
Ye did not keep my words. We sat by (Sy) the waters of the 
great rivers. Jehovah will judge this people. Keep thy tongue 
from evil. I am hidden from the face of my God. Judge me 


according to my righteousness. 


LESSON XXVI. 
110. Translate the following sentences and parse the verbs: 


בְּרַאשִית ody N73‏ אֶת הַשָמִים וְאֶת הָאֶרֶץ: ניקרא 


רד דב 


pny‏ לָאור ov‏ וְלַחָשָך קרא לִיִלָה: mw‏ אַתלְבְבְכֶם 


₪2 7 


oq wd sa ְרַע פִּרְאָשפט אֶתַכֶם: קרב אַלִיאַתָה‎ bon 
moan לי לא‎ MIA TNTD אתִי:‎ WHI DANY 229? 


a= 4‏ ד 


77 בו‎ On") ָּלזאַעָרקו:‎ Sy) יפד עָלדבִּית הַמִלְך‎ 2d 


4 4 


Ss az פִּלְשְתִּים:‎ Ins FTP) אַתזראשו מַעָלָיו‎ 42) 
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Ou אֶתיהָעם ההוא:‎ NDOT מִיָרף:‎ wD) N77 לאמר‎ 
AY TTY NAT מַהָעִיר: שִלְחְתָּ אתִי וְאָנִי לא‎ ayy, ראשו‎ 


עְלִיךּ: 
VocABULARY‏ .111 
beginning‏ (.1) ראשית .6 קש קיר ,1 
end 7: “iw trumpet‏ קץ 2 
harvest 8. aben prayer‏ קציר .3 
nine‏ תִּשְעָה .9 near‏ קרוב ,4 
oy 1 1p. (f.) horn‏ 


112. EXERCISES 

Thy hand is heavy upon me day and night. Why hast thou | 
not been able to judge this people? They fought with us all 
that night, and God delivered us. He sent his sons from his 


face. Judge between him and me. 


LESSON XXVII. 
113. Translate and locate the verbs in the following sentences: 
sing pa אֶלְהִים‎ Spa sive > Tiny רְאָּה אֶלְהִים‎ 
WS TNT DIST אָמַר‎ : DIN ON יהוה‎ STP) wa ee 


TT IT LB, haat 


om kay An‏ מִרְהָעִץ: אָמַר יהוה poy‏ אי הַבָל 


בוא 


Pos קול דְּמִי‎ Paw אֶחִי‎ Tw cn? אָמַר לא‎ SPOS 


זרב 3 


צעָקִים אֶלִי מִדְהָאַדְמָה: הַוְגַּרְשְתָ Syn ons‏ פָּנִי TO TNT‏ 


(pay. DFO OFAN NIP) NPY PER‏ דר 
אֶלהִים אֶת"כָּליהַדְּבָרִים PNT‏ 
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114. VOCABULARY 
1: vq honey + DION violence 7 on? datly 
2. הַיכָל‎ temple a Vo arrow 8. bay tower 
3. חָלום‎ dream 6. 750 (f.) reproach 9. מָזְמור‎ psalm 
115. EXERCISES 
God saw all which he had created. Jehovah God sanctified 
this day and this place. Thou shalt divide between the good 
and the evil. What will God call the great luminary? Thou 
didst hear the voice of God from the heavens 


LESSON XXVIII. 

116. Translate and parse the verbs in the following sentences: 
DIN 29 PR IIIS לְמָען‎ FS TY) PayNy 733 
PS WITS TD NIP 72 אַשָרזיהוה אֶלהָיף נתן‎ 
TAT 2s wy יַשְרְאֶל אֶתרהַמשְפְּטִים‎ pow OF2y TPNH 
יהוה אֶלהִינו‎ :ons ow וּלְמַדְתֶּם אתֶם‎ oT ODN! 
יהוה עִמְּכֶם בָּהֶר:‎ D7 ODA OB בְרִית בְּחרָב:‎ way כָרַת‎ 
“ny 02> 7279 הַהוּא‎ nya אָנְכִי עִמַד בִּירִיהוה וּבִנִיכֶם‎ 
יהוה‎ tex) ds יהוה אֶתדקול דִּבְּרִיכֶם‎ yoo ְּבַר"יהוה:‎ 

אַלִי שֶמְעְתִּי ֶת"קול דִּבְרִי הָעֶם WY TIT‏ דִּבְּרוּ אַלִי: 
VOCABULARY‏ .117 
ATTN love 4. WA drive out = 7. NXID find‏ .1 


2 see 5. NX go out 8. ערך‎ arrange 
רְאָה‎ 2% TE (Hi. to value) 


De by redeem 6. ay go down 9. yav swear 
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118. EXERCISES 


1. He was not able to rule over the people. 2. Honor the Lord 
and thou shalt be honored. 3. Moses walked (Hith.) before me 
with a perfect heart. 4. God separated the light from the dark- 
ness. 5. I will destroy him from the face of the ground. 


LESSON XXIX. 
WEAK OR IRREGULAR VERBS 


The irregularity of verbs in Hebrew is not due to any anoma- 
lies in the afformatives or preformatives, for these are the same | 
for all verbs. The verbs are neither arbitrary nor anomalous; 
most of them are absolutely regular, only the paradigm form 
of the regular verb is modified by the presence of one of the 
weak letters. The modifications, then, are caused by the pecu- 
liarities of one or more of the radicals. A careful study of these 
peculiarities will make these so-called irregular verbs perfectly 


intelligible. 


119. It is convenient to have a system for designating the 
radicals, and for this purpose the old Jewish paradigm word, 
bye, is adopted. These letters, Pe, Ayin and Lamedh, are used 
in speaking of the radicals. ₪ (Pe) stands for the first radical, 
ע‎ (Ayin) for the second, and / (Lamedh) for the third. Thus 
a Pe Nun verb is one which has a Nun as its first radical, bp. 
A Pe Yodh verb is one which has a Yodh as its first 0-8 
an. An Ayin Waw verb is one whose middle radical is a 
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Waw ms. A Lamedh Aleph verb is one whose third radical 
is an Aleph, .קרא‎ If a verb has more than one weak letter א)‎ 
iI, 1,1, 7, 3) it is called after all the classes whose peculiarities 
it shares. יִרֶה‎ is a Pe Yodh and a Lamedh He verb. A verb like 
230 whose second and third radicals are the same is called a 


double Ayin verb. 


120. The peculiarities of verbs with gutturals (or laryngeals) 
are confined to the modifications of the vowels. The radicals 
remain the same throughout just as in the strong verb. For 
example the Piel which doubles the middle radical (yp), will 
necessarily assume a special form when the middle radical is a 
guttural, as gutturals cannot be doubled. The form is deter- 
mined by the laws affecting gutturals (see 16, Lesson V.) and is 
not some arbitrary thing to be laboriously committed to memory. 
byp (Piel Perf.) 7713 instead of A however, because the 
middle radical refuses the doubling and the short vowel in the 
open pretone must be heightened. So it is with the other types 
of the ‘irregular’ verb, which are thoroughly regular to one 
who clearly understands the fundamental principles of the 
language. 

In dealing with these verbs we shall take the regular verb as 
the standard, and call attention to the deviations of other verbs 


from it. 
121. VOCABULARY 


le FID wing 3. מִצָוְה‎ (f) command 
2. SDD throne 4, my congregation 
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5. PIX righteousness 8. mY eight 
6. TPT (f) righteousness 9 WY six 


if a chariot 


122. EXERCISES 
Designate the classes of the following verbs: 


נתן, ברך צוה, אבל, שמע, לקח, סבב, קרא, ילד, ma‏ 
פקד, קלל, רעע, עמד, בּער, נפל, אהב, יצר, שוב, בּוא: 


LESSON XXX. 


THE PE GUTTURAL VERB. bpy. (First RADICAL A GUTTURAL.) 
SEE PARADIGM B. 
Review carefully the rules for gutturals (16). Types: TH 
desire, ban cease, עָמַד‎ stand. 


123. SoME PECULIARITIES 


1. The Guttural prefers a compound &*wa under it instead of 
a simple S*wa as in strong verb. 

but andy. (Wherever the‏ קְטַלְתֶם but byw,‏ יקטיל 
strong verb has a vocal 8*wa under 16 the Pe Guttural verbs‏ 
take a compound Swa. This frequently occurs in places where‏ 
the strong verb is pointed with a syllable divider.) This is usually‏ 
prefers =.‏ א but‏ = 

2. The Guttural refuses to be doubled (cf. Nifal). 
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Sup but Spy. (The y will not take the dagheS-forte and 
-to compensate for it the vowel in the open syllable must be 
heightened, = to =.) 


3. The Guttural prefers an ‘‘A’”’ class vowel before it. 

a) In the Qal Imperfect (with 0( the original ₪ of the pre- 
formative is restored. יקטל‎ but bty. 

b) In Nifal Perf. and Part., Hifil Perf. and Qal Impf. (with 
a) the preformative vowel (z) is deflected, under the influence 
of the following guttural, to ¥. הַקְטִיל‎ but נַקטַל הָעָטִיל‎ 
but נָעָטַל‎ Sup» but יַעַטָל‎ . a 


124. Notes 


1. Two vocal S*was never occur together. When compound 
S*wa precedes simple 58 the compound S*wa gives way to 
the corresponding short vowel. (This happens before vowel 
additions.) bun but iby? and this becomes יְעַטָלו‎ 


2. The combination of vowel and 5708 is as follows: =F, =, 


mn and never 07-ה‎ =". 


3. Remember that the vowel immediately before a compound 


must have a secondary accent boy, Spy.‏ הש" 


125. VOCABULARY 


1. FIDN gather 3. on cease 0 72 pass over 
2 “Diy overturn 5. avn think, impute 8. עָזֶב‎ abandon 
3. קש הרג‎ 6. gels, serve 9. WW assist 


כ . ם 
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126. EXERCISES 
1. Examine closely the synopses, noting the variations from 
the strong verb. Write out a synopsis of the verb .עָבָר‎ 


2. Write without help a paradigm of the verb עְמַך‎ in the 
Qal and Nifal. The Piel and Hifil of the verb Tay; and com- 


pare these with the paradigm given in the grammar. 
3. Parse and translate the following forms: 
ADE, PITY TY? MBP, WAY? OY TY AY 
| 27ND ay 
4, Write in Hebrew the following sentences: 


He caused them to eat bread. I will cause thee to stand. And 
he made to pass his sons in the fire. I will not leave you; for 
ye have served me. Make the people go over before thee, and 
they shall assist the man. 


LESSON 1 


THE PE ALEPH VERBS. (FIRST RADICAL AN (א‎ 
SEE PARADIGM J. 

127. Nearly all the verbs beginning with Aleph belong to the 
Pe Guttural group, and differ from the other verbs of that group 
chiefly in their preference for ¥F among the compound 5. 

Five verbs beginning with א‎ have certain peculiarities in 
the Qal. They are Tas perish, DON eat, “VON say, mas be 
willing, TS bake. (TTS seize and FIDS gather sometimes prefer 
this peculiar form). 
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The Qal Impf. has o for its first vowel and a for its second. 
“VON, bon’, .יאבד‎ This = in pause, sometimes, becomes ~. 
bon’). 

NOTEs: 

1. The א‎ quiesces, resulting in the vowel 0, by the following 
process. יאָמַר‎ becomes “VON? which in turn becomes “ON; 
by what is called dissimilation, intended to prevent two similar 
vowels from following one another in the same verb. 

2. אָמַר‎ in Impf. with Waw Consecutive has the form THON") 
due to the retracted accent. 

3. The Inf. Const. has regularly *. לְאָמר‎ contracts to 
.לאמר‎ 

128. VOCABULARY 


1. אף‎ anger 4 bn} camel 7. מועד‎ season 
2. 772 blessed 5. jr] behold! | 8 Tw anointed 
J בְּרְכָה‎ (f.) blessing | 6. mato altar 9. TWAS cursed 


129. EXERCISES 


DINOS יהוה‎ Tesh so מַהַאמַר לְאִיש‎ Nh 
פאמר אָנִי עָשִיתִי זאת כִּי הוּא‎ dy תאכל:‎ Sox מִכְּליעֶץ הגן‎ 
וּמִפְרִי‎ ON) הַוּן‎ PY IBD WTS MONT TON] TTY 
DIN TNH) לא תָאכְלוּ:‎ DTN TNS הוָן‎ TINA Wy הָעֶץ‎ 
SDN) PVT OTN היא‎ TY AN] Wy TNT 


It shall not be eaten in the city. And he called the people to 
eat and they ate. And Jehovah said unto the people, ‘Keep 
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my words.” We shall eat flesh in the morning. The wicked man 
shall perish. 


LESSON XXXII. 


AyIn GUTTURAL VERBS 
(Tue MippLe RapDIcaL A GUTTURAL) 


(SEE PARADIGM C.)- 


Typical verbs שָאָל‎ ask שָחט‎ slay 


130. Verbs whose second radical is a guttural exhibit the 
following peculiarities. 

1. The guttural refuses to be doubled. 

In the intensive stems (Piel, Pual, Hithpael) this peculiarity 
is exhibited. 

Before א‎ and “ the preceding vowel is heightened: = to +, 
ל‎ 0 ok LO. tae 

7713 instead of בּרְך‎ (bless) ; בר‎ for יָבְרֶךּ‎ 

ey instead of ism (refuse). 

Before ,ךז ,77 ,ע‎ the preceding vowel usually remains short 
(doubled by implication). Wr. On], מִהַר‎ ony. 

2. The guttural prefers compound twa (usually =). With 
the vowel terminations (1, --י‎ }), the middle guttural is 
pointed with a compound Xtwa שֶמָטָה‎ for rior. WAY for 


שָחָטוּ 
but may have compound‏ 8ש*5 Note. “ usually takes simple‏ 
-ברכו 8 


3. The preference for the “A” class vowels. 
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Pathah usually replaces — in the Qal Impf. and Imv. It 
may replace = in the Piel Perf. OMI for OF}. Yew? for ישחט‎ 


131. VocABULARY 


a: “TB separate, divide 4. “VND hasten 0 nw slaughter 
7 מאן‎ (Pi.) refuse 5. DYD provoke | wa consume 
2 poy laugh 6. PYX cry out 


132, EXERCISES 
1. Write in full: 
a. The Piel of Ww} 
b. The Pual of בחר‎ 
c. The Qal of שחט‎ 


2. Translate and parse the verbs in the following sentences: 


"772 778) הוּא‎ IIA אֶתאַשָר‎ :orny אָלְהִים‎ TWN 


הַמֶלֶט: ayn‏ שְמוּאָל nw‏ את"יהוה 22 עַלִי: נַחָמו ag]‏ 
אֶתעַמִי rw’‏ יהוה: וּבְרַכְתִי כָל"לְבָרָכִיּ. 


3. Translate: 


The father refused to bless the son. Have mercy on us and 
bless our land. They took gold from all whom they chose. The 
fire will consume, the sword will slaughter. I will bless thee and 


keep thee. 
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LESSON 1 


LAMEDH GUTTURAL VERBS 


(Tue Fina RapicaL A GUTTURAL) 
(SEE Parapicm D.) 
Typical verbs Yow, now. 
This class includes verbs ending in ,ך]‎ Y, and יה‎ Final & 


and fF] are quiescent, and verbs ending in them form distinct 
classes of weak verbs. Verbs ending in “ usually follow the 


regular verb. 


133. The peculiarities of Lamedh Guttural verbs are: 

1. Every final guttural must have an ‘‘A’’ sound before it. 

2. Unchangeable long vowels naturally are retained, taking 
pathah furtive between them and the guttural. mow (Pass. 
Part.) ישָלִיח‎ 

3. The forms with afformatives are generally unaffected. 

TIPD.‏ יָשָלְחוּ 

4 In the Perfects the 2 sg. f. forms have a helping vowel = 
under the guttural, now. 


134. VocABULARY 


1 Ma! sacrifice 4. YUE transgress, rebel 
2. MID an anoint 5 yw hear 
4 בְקע‎ cleave, split 6. מקע‎ strike 


135. EXERCISES 
1. Write out the 3rd sg. masc. Perfect and Imperfect of שלח‎ 
in all formations. 
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2. Write the Participles of שמ‎ in all formations. 
3. Write the Hifil Perf. and Qal Imperfect of M3. 


4 Translate and parse the verbs in the following sentences: 


My nya‏ 492-793 לא yoy P99 NW‏ בְּקולִי: 
TDN‏ אַבְרֶם VIS‏ אשְבִּיעַף בִיהוה YAW]‏ לו: YOWN)‏ קול 
אִמַר אֶתמִי cnt tN) nowy‏ שִלְחְנִי: טוב לְבְטְחַ mira‏ 
מבְּטְחַ OTN]‏ הנה פְָכִי שלח מִלְטך TAF WIV? Tw?‏ 
הַשָמֶָר you reo‏ בְּקולו: yawn‏ לאמר Mavs os‏ אֶת" 
SIAN AIP WS NT‏ 
Translate: :‏ 
Swear to me that thou wilt send the lad. The prophet said,‏ 
“Send me,’’ and he sent him. Anoint him, for this is he. They‏ 


heard the words which he spoke and trusted in him. 


LESSON XXXIV. 


136. Translate and explain all forms in the following selection 
from I Samuel 12:1-5. 


bab שָמְעְִּי בְקְלְכֶ‎ ma Ds qe 72-8 שְמוּאָל‎ TN) 

Trem mY) 7127 לי וְאַמְלִיך עָלִיכֶם‎ ONIN WY 
המְהַלְכְתִי‎ WS) ODAN DFID MP] -W) OD? מחְהַלך‎ 
Siveny בִי נָנֶד יהוה‎ ay IT הַזֶה:‎ OPT TY מִנּעְרִי‎ 02°29? 
NEST ony מִי לַַחְפִּי וְאַתמִי עָשָקתִּי‎ TON) “ANP? מי‎ 
לא עָשָקְתָנוּ ולא‎ pnt לָקָחְתִי 79 וְאֶשִיב לֶכֶס:‎ ETN 





- 
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WINN ANP?‏ מְאוּמָה: ody TON)‏ עַד יהוה בָּכֶם הָיוּם 


דדב 


TT‏ כִּי לא "TP DONS‏ מְאָוּמָה TDN)‏ עַד; 


137. VOCABULARY 
1. בְּהָמָה‎ 6( cattle, ₪9 6. בָחָלָה‎ (f.) inheritance 
2. MIN (f.) wisdom 7 PY (f.) eye 
=. myiw (f.) salvation 8. עצה‎ (£.) counsel 
4 FD (f.) wing 9 תָּבָה‎ (f.) ark 
5 myo (f.) offering 
138. EXERCISES 
1. Review thoroughly the three guttural verbs. 
2. Write out a synopsis of each verb, using TY, Oy and 
nya. , 
3. Parse the following forms: 
PAY) DE TRY Ne נִשְבָע,‎ YY NW pyp 
(OND) 27a שָחת,‎  ,דַבַעַנ‎ Awe 
4, Translate: | 


He will send the man to destroy the city. Choose ye this day 
whom ye will serve. They served him day and night. The fire 


consumed the sons and the daughters. 
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LESSON XXXV. 


PE Nun VERBs (First Rapicat A Nun) 
SEE PaRADIGM ₪. 
Typical verbs wa approach, Op) fall. 


139. The letter [ in Hebrew shows the same kind of feeble- 
ness that it has in other languages. When it is supported only 
by a S*wa the sound is apt to be lost in that of the consonant 
after it. יפל=ינפל‎ way=wp הָפִּיל-הָנְפִיל,‎ 

It is so ו‎ when, having under it a syllable-divider, 
it closes a preformative syllable. (Qal Imp., Nifal Perf., and 
Part. and throughout the Hifil and Hofal). 


Notes: 1. In the Qal Imv. the initial [ is often dropped in verbs 
which take = in the Impf. vu becomes נש‎ It is retained in 
verbs with Impf. in -- =, bb). 

2. In Qal Inf. Construct of verbs which have = as the vowel 
of the Impf., it is usually dropped and by a sort of compensation, 
תת‎ is added, making 8 segholate form, BI=VI=NVI-NW). 

3. The preposition b before this 8 {spun is always 
written 2 לְגָשת,‎ nae, 

4. The verb לקח'‎ take follows the analogy of the Pe-Nun 
verbs in Qal and Hofal: ילקח‎ becomes יקח‎ but neds remains. 

5. In the verb 1) give fhe Nun at the end, as 7 as the 
Nun at the beginning, may be assimilated. נַתְתִּי‎ for נַתִנְתִּי‎ 
737) for 9230}. | | 

the Impf. and Imperative Qal it takes ~ in the final syl-‏ הו 
give.‏ תק[ he will give.‏ יתָן lable.‏ 
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140. VocABULARY 


1. 199) (Pi. & Hi.) look 6. Yt) plant 

2. “1)) (Hi. ₪ Ho.) make known 7 yD) depart 

3. YR touch 8. 55) fall 

4, wa approach 9 bx} deliver, snatch 
1 bn inherit 


141. EXERCISES 


1. Write a synopsis of Qal, Nifal, and Hifil stems, using נש‎ 
approach. 


2. Parse and explain the following forms: 


N22? 3,95) הגּד,‎ YT PHT Wy ie יפל,‎ 
הַצִילְנִי:‎ Aan) קַח, קח,‎ 


3. Translate and parse the verbs in the following sentences: 


by‏ תַנִידוּ אֶתדְהַדְּבָר לו: ויפל אִבְרֶם עַליפָנִי yor.‏ יהוה 
נן בְּעָדָן: ויקח jan ond‏ אֶלְיְהַפהֶן: WS orden‏ הַצִילְנִי 
a‏ הָאָרִי ony stp bx sim‏ טֶליהָעִיר: py ona‏ 
NPI‏ 29 
Translate: And I took bread and I gave it to him to eat.‏ ,4 


Make known, I pray, thy name. Hear me and deliver me. And 
he took trees and planted them in the garden. Who told thee this? 
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LESSON XXXVI. 


LAMEDH ALEPH VERBS. THIRD RADICAL א אא‎ 
(SEE PARADIGM F.) 


Typical verbs מִצָא‎ find, מַלָא‎ be full. 


142. At the beginning of a syllable א‎ is always a guttural; 
at the end of a syllable it is always quiescent (silent). Where 
it is quiescent, the preceding vowel is always long. מִצָא‎ he 
found, SX19) he will find, S919 (stative) he is full (of). 

1. Thus for a synopsis of this verb it is only necessary to write 
the strong verb, substitute an & for the ל‎ of Sup and heighten 
the vowel where it is short (except in Qal Impf. and Imv., where 
we have NDP” and NOP, which are built on the stem יקטל‎ 
and קְטָל‎ 

2. In the inflection 

a) Before the consonant additions the same rule applies. 
PND. טא‎ 

b) Before the vowel additions ty ear ,--י‎ }) the Aleph is a 
consonant (guttural) and is treated like a strong consonant, 
מַצְאָה‎ 

NOTEs: 

1. In the Perfects the vowel before ₪ is * in the Qal (active) 
and ~ in all the other Perfects. 

2. In the Imperfects and Imperatives before א‎ with the 
termination rm the vowel is = (é) (heightened from =). 


3. The quiescent א‎ very often falls out in the writing. מִצתִי‎ 
for -מַצָאתִי‎ 
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143. VOCABULARY 


1. NOM sin 4, NY lift up 7. NP meet, call 
2. הבא‎ Aide 5. נבא‎ prophesy 8. 85) heal 
3. SD be afraid 6. NIX be thirsty 9. Nv hate 


144, EXERCISES 
1. Write a synopsis of the Lamedh Aleph verb using NX. 
2. Parse and explain forms: 


AND NUTS נקרא,‎ NTL NTP רְפָאתֶם, קרא,‎ NNTP 
וַיִבְרָא:‎ TNZON 

3. Translate and parse verbs in following sentences: | 
“TY לי וּשמִעְתִי: וּמִלָאתִי‎ NIPA Os 3p? חֶטָאתִי‎ 

am maz‏ כָבוּד: of ind ody sop‏ וְלחשָךּ קרא 

MT N22) SS¥PN) NIP? MAY? 3712"‏ עָשָן: לב 

טַהור בְּרָא לִי אֶלְהִים: 

4. Translate: I have sinned against heaven and before thee. 

Jehovah will hear when thou criest unto him. Thou hast filled 


this house with glory. Do not hate thy brother but love him. 
I called upon the Lord and he healed me. 


LESSON XXXVII. 
LAMEDH 115 (LAMEDH YODH תס‎ Waw) ל"ה‎ 
(SEE Parapicm G.) 
Typical verbs 193, D2. 


145. This important group of verbs has for its third radical 
Yodh or Waw. When either ° or | would be final it is dropped, 
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and fq is added to protect the preceding vowel. The 77 is not a 
genuine letter of the root, but a mere vowel sign. (When the 
ה‎ is truly consonantal, it takes mappig and the verb belongs 
to the Lamedh Guttural class. נָּבָהּ‎ to be high, תּמָהּ‎ to wonder). 

1. In the synopsis of this verb (or in all forms without af- 
formatives) the letter [] appears as the final letter except in the 


Qal passive Participle and the Construct Infinitives. 


146. The following table gives the respective endings. 
In all Perfs. T— קטָה‎ NYP}, MVP, הַקְטָה‎ 
In all Impfs. -ה‎ mp”, mp, m2”, mp. 
In all Imvs. --ה‎ mp, mpi, קטָה‎ mpi. 
In all Inv. A. The usual vowels of the strong verb mp, etc. 
In all Inf. 6. ,הקטות ,הקטת ,קטות ות‎ etc. 
In all Participles -- ,קְמָה‎ mp3, M9279, etc. 

Substitute these vowels for the vowel of the last syllable of 
the strong verb and the synopsis is complete. 

2. In the inflection, when afformatives are added, the following 
rules apply: 

a) Before consonant afformatives the ' is preserved as the 
third radical and unites with the preceding vowel, forming a 
diphthong. This is generally --י‎ in the active Perfects, and »— 
in the passive Perfects. Before 77} in the Impf. and Imperative 
it is. קטים קטית‎ DPT. MPPA. MPPA. PEP. 

b) Before vowel afformatives (and before suffixes) the ל‎ with 


its vowel is lost. 
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WP for PUP 
קטו‎ for 3p 
יקטו‎ for יקטיו‎ 

NOTES: 

1. The Perf. 3 f. sg. of all stems has the old feminine ending 
--ת‎ to which the regular feminine ending 5 18 1 

mvp instead of mp which would be identical with the 
Perf. 3 mas. sg. 

2. In the Jussive, and also with Waw Consecutive, the final 
-ה‎ is dropped: the shortened form of the verb is called “‘Apoco- 
pated” (cut off). 

147, VOCABULARY 


1. ia weep 6. כָּסָה‎ conceal 

2. TD build 7. פֶּרֶה‎ redeem 

1 73 reveal 8. TNX command (Pi.) 
4 ידה‎ thank 9. mia} stretch out 

5, mo complete 10. שקה‎ & mw drink 


148. EXERCISES 
1. Write a synopsis of the verb using לה‎ 
2. Parse: 


ANIA‏ כַּלות, מִכַלָה, צוּה, בְּנת, 729.772 בָּכה, ננלה, 
AYR? PN‏ כּלָחָה, TIAN TAROT‏ 
Translate and parse verbs:‏ .3 


MT? mar ov yan 49 macnn‏ רְאוּ TS‏ אֶתְכֶם: 
ODN? wh‏ וְנִשְתָּה: Thy TAS‏ תִשְמָּה: AWD‏ יהוה ONS TS‏ 


7a 
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12 עָשוּ: ID‏ הָאִיש אֶתדהַבּיִת ויִכַלְהוּ: עָשִיתִי 223 Wi‏ 


+ 4 see 


צוּיתַנוּ: נָבְנָה wb‏ עִיר WwW) Saya‏ בַשָמִים: 


4. Translate: The heads of the mountains were covered. All 
that Moses commanded us, have we done. The law was revealed 


to the prophet. I will do all that thou shalt command. 


LESSON XXXVIII. 
DovuBLe AYIN VERBS (y"y). 
SECOND AND THIRD RADICAL THE SAME 
(SEE Parapicm H.) 


Typical verbs IAD surround, קלל‎ be light. 


149. The weakness of these verbs consists in the fact that the 
second and third radicals, being identical, are in many cases 
written only as one letter 33D becomes 3D. bbp becomes 
קל‎ Where this occurs, the 26 radical must tage dagheS:- 
forte when it can; 1. e., before afformatives, .קלו‎ 

1. Write as the strong verb (010) and cancel thus pup = 
bp, except in the intensive stems and in the Qal Inf. Abs. and 
Participles. 

ip (Nif) = bp but vis (uncontracted). 

2. The stem vowel, which, after contraction, stands with 
the first radical instead of the second, is the same as that of 
the corresponding form of the strong verb except in Nif. Impf. 
and Imv. and in Hif. Perf., Impf., Inf. Const. and Ptc. In the 
Nif. the ground form is retained, while in the Hif. the vowel 
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of the ground form is regularly heightened and not anomalously 
lengthened as in the strong verb. 

3. The vowel of the preformative, now in an open syllable 
before the tone, is heightened. = to 7 in Qal and Nif., = 
= in Hif. Perf. and Ptc. הקט = הַקטֶט .קט = [קטט‎ 

4, Before consonantal afformatives a long helping vowel is 
inserted to insure pronunciation of the full letter of the stem. 
In all the Perfects it is [ and before m1 in the Imperfects and 
Imperatives 16 is *-- . Nad, my PEN. 

5. The regular eee stems Piel, Pual and Hithpael, are 
found quite often (always uncontracted). הלל‎ praise. An- 
other form of Intensive, also much in use is the Poel, סבב‎ 0 
encompass. — More rare is the Puilpel, bby from bb} to roll. 


NOTEs: 

1. Contraction does not take place in the Participles and 
Infinitives Absolute. The full forms may also be found in the 
Perfect with vowel afformatives. 

2. The inserted vowels j and --י‎ are always accented except 
before on and 18. 

3. An Aramaic form of the Qal Imperfect, made by doubling 
the first radical, in compensation for the loss of the third radical, 
is quite common. 

to bow down, DF to be silent.‏ יקד to curse,‏ יקב 


150. VocABULARY 


10 bby roll 3: IAD surround 
es a fA) measure 4, פלל‎ pray (Pi.) 


HEBREW OLD TESTAMENT 89 


5 O55 be light 8. הלל‎ praise 
6. em sing; cry aloud 9. bon begin, profane 
]/ TIN curse 10. 43M be gracious 


151. EXERCISES 


1. Write a synopsis of this verb in Qal, Nifal and Hifil using 


bb} to roll. 


2. Parse: 
גָלְשָה, שָדו. הַחַל,‎ ay אְֶבָּה,‎ Te: Spy קלוּ, גל,‎ 
aor 2m) vm 


3. Translate and parse the verbs: 


72 שָמָה: וַיִסְבּוּ אֶתהָעִיר: NID‏ אֶתהָעִיר: 


a. = 


SITY 193 
mip מַעַל הָארֶץ: גָּדוּל‎ oT אֶתיהָאָרֶץ: קלו‎ Dyer apn 


FATT שק‎ 


4. Translate: They surrounded the city in the night. I will 
curse them that curse thee. Roll thy way upon Jehovah and 
trust in him. Bless them that curse you, bless and curse not. 


They began to call on the name of Jehovah. 


LESSON XXXIX. 
READING Lesson. I Sam. 16:1-5 


In translating these verses care should be taken to get the 
exact meaning of the word and the shades of meaning expressed 


in tense, number, formation, etc. Let the student make up his 
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mind to do honest work. 1186 8 lexicon rather than the English 
translation. It is possible to get a smattering of Hebrew by 
riding an English translation but a mastery of the language 


does not come that way. 


152. Make a literal translation of the following and explain 
each word: 
יהוה אֶל"שְמוּאֶל עַדימְתִי אַתָּה מִתְאַבָּל אֶל"שָאוּל‎ tes 
NWS ולך‎ 12 AIP מְאַסְתִּיו מִמֶלך עַלייְשְרְל מלא‎ "IW 
שָמוּאָל‎ Ts’) בְבְנְיו לי מַלָּ:‎ My] כִּי‎ Tbr a Wray 


NPA בָּקר‎ N2W MP Vs) [TT PNY Yow) אַלך‎ Ps - 


Do) MAYS לִשי‎ HNP) NZ MP? nate AI ATA 
אַלִיףּ:‎ TONTWY לִי אַת‎ NNW אַת אֶשֶרִדתְעָשָה‎ ay TIS 
בִּית לָחֶם נַחָרְדוּ‎ NOY יהוה‎ DT TW Ny שְמוּאָל‎ bY 
mar? הָעִיר לֶקְרְאתו נַיאמָר.שָלום בואף: וַיַאמֶר שָלום‎ pT 
WTS WIP) Maia בָּאתִי הַתְקְּשו וּבְאתֶם אַתִּי‎ mind 


NIP) PIN)‏ לָהֶם לזְבַח: 


153. 5 


Vv. 175) Qal Imperative from on to walk with Waw. 
יתדה לְהָמִי‎ The Bethlehemite. 


v. בְּאתִי-2‎ Qal Perf. 1 per. sing. from Nj3 go in or come in. 


Vv. אודְיעף--3‎ 11181 Impf. from YT! to know. Hif. to make 
known. 
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Vv. 4 בִּיתלְחֶם-‎ Bethlehem. 
v. 5— FAN Prep. MS with. First per. pronom. suffix, with me. 


154. VocABULARY 


1. בוא‎ goin 4. Dip rise, stand 7. SW turn 
2. ND die 2 yn run 8. ony be desolate 
3. עור‎ awake 6. “PW sing 9. רְבָב‎ be many 


155. EXERCISES 


1. Review the Lamedh Aleph, Lamedh He, and Double Ayin 


verbs. 
2. Parse: 


אמֶר, מִתְאַבָּל, מְאַסְתּיו, 779 NP‏ )72 אִשְלְחֶךּ, 


NNTP) 1312 IS) APA PAT YO רְאִיתִי, שלך,‎ 
WAHT דּבָּר, לקרְאתו,‎ Wy"), Ws וּמְשַחְתָּ,‎ MYA Nya 


STP WTP? 


3. Translate: She shall bear a son and thou shalt call his 
name Moses. God caused Samuel to anoint the youth. And 
they rolled a great stone to the door. I have found the law and 

the book. He said, fill the vessels, and she filled them. 
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LESSON XL. 


Ayin Waw (MIDDLE VOWEL) VERBS 
(SEE 31041 I.) 


Typical verbs Dip fo rise, בוש‎ to be ashamed, 
כין‎ 10 


156. In these verbs the three root letters do not appear in 
the Perf. Qal: hence they are usually cited in the Inf. Constr. 
Qal. }"Yy verbs are more common than ע"י‎ but their conjuga- 
tion is identical, except in the Qal Impf., Imv. and Infin. 

1. Medial Waw never appears as a consonant. It either falls 
out or unites with the vowel of the form. קול‎ = bp. קול‎ = 
bap, op) = .נקום‎ 

2. The vowel of the preformative, which, after the contrac- 
tion, stands in an open syllable before the tone, is generally 
heightened. ~~ to ~ in Hifil Perf. and Ptc., ן)‎ in Hofal.) and 
= to ¥ elsewhere. ,יקיל ,מַקיל ,הוּקל .הָקיל‎ Sip». 

3. Before vowel afformatives the stem vowel, instead of 
being volatilized, as in strong verb, is retained and accented, 


INQ? IID], 1710. 


4. Before consonantal afformatives a separating vowel (j in 
Perf. and = in Impf.) is found in Nif. and 1111. Perfs. and )1 
Impf. The Qal Perf. shortens 4 to 4. NDP instead of קמותִי‎ 

: ליי‎ ae 


NOTES: 


1. In verbs }"Y which are also ל"ה‎ the middle root letter 
retains its consonantal character [ך])‎ 4 to command). 
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These verbs do not fall under the rules given above. 

2. The Qal Impf. of "ל‎ verbs is identical in form with the 
Hifil Impf. ory”. 

3. The verb בוא‎ come in keeps [ where the other verbs have 
} but otherwise is conjugated like them. Impf. Nia). 

4. The Piel is rare in this verb. Instead of it we usually have 
either a Polel (OD 1p) or a Pilpel (5259). 

5. When the separating vowel j, in the Nifal, is accented, 


the j of the stem is changed to } for the sake of euphony. 


157. VOCABULARY 


1. בוש‎ be ashamed 6. PIB scatter 

2. זול‎ be in pain 7. רום‎ be high 

3. BY be good 8. שוב‎ turn 

4. כּוּן‎ prepare בייל‎ perceive 
5. סור‎ turn aside 10. שִים‎ put, place 


158. EXERCISES 


Parse and explain the forms: 
ידים, בוש,‎ NOI תִּשוּבִנָה, הַרִימָה,‎ jaw ישוּב,‎ 
הַסֶר:‎ APA? APA אשוּב,‎ ah) bel) יָבִין,‎ Jia} בְּושָה,‎ 
Translate: 
He arose and returned to the city. I will prepare the way for 


you. They were ashamed and hid themselves. They shall flee 
and be ashamed. Praise the Lord, exalt (037) his name. 
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LESSON XLI. 


Pr Yopu AND PE Waw VERBS פ"י)‎ AND (פ"ן‎ 


(SEE Parapicm K.) 


Typical verbs y? know, ab bring forth, ap! be good 


159. 

1. These verbs originally began with a | but the Waw when 
it would be initial, as in Qal, Piel, and Pual, usually passes over 
into a. The Yodh when initial is retained. 

2. In the Hifil the Waw reappears to give .הושיב‎ a 
(Impf.) becomes .יושיב‎ 

This is also true in the Nifal Perf. .נושב = נושב‎ 

3. In the Hofal the Waw is retained and unites with the 
+ giving WT (AWD). 

4. In the Nifal Impf. the Waw is treated as a consonant. 


aby up”. 


Note. The Hithpael sometimes retains the Waw as a conso- 
nant. הְתְוְדְע‎ to make oneself known. 

5. In the Qal Impf. and Imv. the Waw may be retained or 
rejected. 

(a) In some verbs (yy, ילד‎ Ty a”, NX”, ול‎ the 
initial | or is rejected and the vowel of the preformative is 
~ and the ultimate vowel is also =. (& before gutturals yt) 
NY?, NY (Imv). 

The Infinitive Construct takes on the feminine ending 


making a segholate form לת‎ 
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(b) In the verbs which retain the radical [| the Impf. has for 
its stem vowel 6 while the ,ן‎ changed to”, unites with the vowel 


(7) of the preformative giving +. wr”. 


5 א .160 


1. The verb On to go, is treated as one of these verbs except 
in the Qal Perf., Ptc. and Inf. Abs., and in the Hithpael. The 
Inf. Const. is nb. 


2. The preposition ל‎ with the Inf. Const. is written 2 nay. 


3. יכל‎ to be able is irregular. The only Impf. used is boy, 
which is a Hofal in form. 


Verbs originally "5. 
(a) In the Hifil Perf. and Impf. the Yodh of the stem unites 


with the vowel of the preformative (dé) giving 4. Pp” = 
P22, PL = pyri. 
(b) In the Qal Impf. יינָק‎ is formed quite regularly. Pp)” 


- py”. 
161. Vocabulary 
1. va? be dry 7. 1X2 form 
2. ימב‎ be good 8. ירש‎ possess 
3% AD? add 9. pe? pour out 
4. 1) bring forth 10. יָתַר‎ be left over 
5: soa walk, go 7 yy deliver 
6. 10? chastise 12. Ww? be straight 
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162. EXERCISES 


1. Parse: 


HTT הוריד,‎ TPL YT aw wn היטיב,‎ aw" 
2S? TIA) ar WW 222 YT יוריד, יורד, שָב,‎ 


YN ִבְשָת,‎ 


2. Translate: Who can dwell in this place? They went down 
to Egypt and dwelt there. Make me to know thy laws. He 
caused every man to go out of the house. I will dwell with the 
king in the city. 


LESSON XLII. 
THe NUMERALS 


The Hebrew numerals consist of two classes, Cardinals and 


Ordinals. 


163. Cardinals. The cardinal numbers, from one to ten in- 
clusive, have each an appropriate form for the masculine and 
feminine genders, as well as for the absolute and construct 


states. 


A singular peculiarity presents itself in these numbers in 
that, from three to ten inclusive, those with feminine termina- 
tions are joined to masculine nouns, and masculine forms to 


feminine nouns; as oy Tew six boys; שש ילדות‎ six girls. 
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With the Feminine. 
Absolute. Construct. 
nos nos 
=) = שְפִי‎ 
woy wow 
yas yas 
vin חָמָש‎ 
wy vy 
שָבַע‎ yaw 

row 

yun yun 
"ey Tey 


With the Masculine 
Absolute. Construct. 
“I אַחַד‎ 
Dw Ww 
my oy ney 
אִרְבְּעָה‎ AYES 
meng EY 
Tey ney) 
שְבְעָה‎ yay 
שְמנת שְמנָה‎ 
מַשָעָה‎ nywn 
שָשֶרָה‎ | My 


oO ON ₪ oO ₪ W HO = 


wali 
כ‎ 


The numbers from eleven to nineteen inclusive, are formed 


by placing after respective units the number עשך‎ ten, before 


masculine, and my before feminine nouns. They have no 


construct state, being always construed adverbially. 


With the Masc. 


With the Fem. 


אַחַת 
שְתִּים 
שת 
wow‏ עָשָרָה 
אַרְבַּע my‏ 


Mwy 


my | 


11 
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21  םיִרְשָעְו‎ TMS = one and twenty, etc. 
31 pw oun TTS one and thirty, etc. 
41 וְאַרְבָּעִים‎ TIS one and forty, etc. 
51 Own) THN = one and fifty, etc. 
6 | וְשָשִים‎ TNS one and sixty, etc. 
The numerals thirty to ninety are formed by adding the masc. 


pl. ending O’— to the units, but twenty, (עָשָרִים)‎ is the plural 
of WY ten. 


164. Ordinals. The ordinal numbers from one to ten are 
adjectives, and construed in the ordinary way. Beyond ten the 


cardinal numbers are used as ordinals. The ordinals are these. 


First ראשון‎ Sixth wy 

Second JY) Seventh שְבִיפִי‎ 

Third yoy Fighth שמִינִי‎ 

Fourth רְבִיעִי‎ Ninth wn 

Fifth עס חָמִישִי‎ BON Tenth עָשִירִי‎ 
EXERCISES 


שֶשֶה בָנִים nia,‏ שָש, ww‏ שָנִים , שָשֶת יָמִים. ST Wy‏ אָנָשִים, 
פָּרִים “by AT WY‏ שָנִים, עָשָרֶת יָמִים, עָשָרְָת OAT‏ 
רְבְּטָה ‘ay wy Or oe Tey meby Hap “wy‏ 


YOR OY עָרִים;‎ Mey שלש‎ DIN Tey ony ישְרְאל;‎ 
TY ְִבְּעָה‎ APS Ty MY pw bY ְָרַה. חָמַשָה‎ 
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INOS עָשְרָה‎ MY בָּקר;‎ bY WwW עָשֶר איש,‎ OW יום,.ח‎ 
TD TIBY מְשע‎ WEI Tey שש‎ 

MY OYIY TW VON] אַרְבָּעִים‎ AW ov ow won 
וחמש שָנִים.‎ 


MND‏ אִיש, מָאתִיִם TW MIND YUN TW‏ שלש מַאוּת. 
72H‏ איש, AIS‏ פְעָמִים, OSs nya‏ פֶרְשִים, ney‏ 
wre DDN‏ 












ya 0 2 % לו‎ 
| - ae ‘ 4 ee בדנ‎ 
4 4 2% wer 0 te / 0% ,א‎ 


ned vip eS” 





. 


VOCABULARIES 
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By 3 אֶל,‎ 

Call קְרָא‎ 

Capture 79 

Child 5» 

Choose 2 

City Py 

Cleave, cling בק‎ 
Clothe way 
Command MX (Pi) 
Come near קרב‎ 
Conceal כּסָה‎ 
Consecrate קדש‎ (Pi.) 
Consume Ya , 228 
Covenant בּרִית‎ 
Cover “DD 

Create בְּרָא‎ 

Cry out צעַק‎ 

Curse 779 קלל,‎ 
Cut NID 
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According to 2 
Against 3 (אֶל),‎ Sy 
All פל‎ cp) 
Among 3 בְתו,‎ 
And} @,) 

Anoint MY 

Be able b>» 

Bring forth 19» 
Before 070 , 13) 
Begin חָלָל‎ 

Be great bn 

Be heavy (כָּבָד), כָּבָד‎ 
Between בין‎ 

Bless Ja (Pi.) 
Blood oT 

Book DD 

Bread On9 
Brother ms 

Bury קבר‎ 
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Flesh “wa 

For ל‎ (Prep.) כּי,‎ (Conj.) 
Friend רְעַ, אהב‎ 
From מן‎ 
Garden 12 

Give 10] 

Glory כּבוד‎ 

Go 727] 

God אלְהִים‎ 

Go down J? 
Gold ant 

Good טוב‎ 

Go out SY? 
Great גָדול‎ 
Ground אדָמָה‎ 
Hand יד‎ 

Hate Nv 

Have mercy on} 
He הוא‎ 

Head ראש‎ 

Heal MD 

Hear שָמַע‎ 


Darkness WM 
Daughter בת‎ 
Day יום‎ 
Deliver byy 
Destroy שָמַד‎ 
Divide 533 

Do npp 

Door MND tes f.) דָּלֶת‎ 
Dove my 

Draw near קרב‎ 
Dwell ay” 
Earth PIN 
Eat boy 
Egypt מִצְרָיִם‎ 
Escape po (Ni.) 
Evil iW 9 

Faces פָּנִים‎ 
Father אב‎ 
Fight לָחֶם‎ 

Fill sop 

Find מַצָא‎ 

Fire אש‎ 
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Lord אָדון‎ 

Love אֶהַב‎ 
Luminary מָאור‎ 

Man OTN WN 
Make king "79 (Hi.) 


| Make known YT Hi.) TG) 


Minister NY (Pi.) 
Morning 19 
Moses משה‎ 
Mother O& 
Mountain הַך‎ 
Name OW 


Night 19% ליל,‎ 


| Not לא‎ bos 


Number DD 
On by בָּ,‎ 
Over by 
Peace שלום‎ 
People OY 
Perfect DDH) 
Perish JN 
Place Dip 


Heart לְבָב, לב‎ 
Heavens שָמִים‎ 
Hero “2 
Hide חַבָא‎ , ND 
Holy קדוש‎ 
Honor בד‎ (Pi.) 
Horse סוס‎ 
House ma 

P28‏ אָנִי ז 

I pray thee נָא‎ 
In ב‎ 

Jehovah MP? (IT) 
Judge YEW 

Keep שָמַר‎ 

King, be 320 

King 122 

Lad נְעַר‎ 

Land PN TOTS 6 
Large דול‎ 

Law תורה‎ 6 

Learn לְמַד‎ 

Light אור‎ 
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Sell 3) 

Send now 
Separate b73 
Serve Tay NW 
She היא‎ 

Sin (noun) חַטָאת 6 חַטאָה‎ 
Sin (verb) SDN 
Sit ישב‎ 
Slaughter ONY הָרְג,‎ 
A ia 

Song שִיך‎ 

Speak דָּבַך‎ (Pi.) 
Star כּוכָב‎ 

Stone JAS 
Stumble by 
Surround 33D 
Swear YAY 
Sword a1] (f.) 
Take לקח‎ 
Teach “19 (Pi.) 
Tell “8 

That (dem.) הוא‎ 


Plant YB} ְרע,‎ 
Pray bbp 

Prince שך‎ 

Princess mW’ 
Prophet יא‎ aj 
Pursue  ףֶדְר‎ 
Refuse מָאָס‎ Ox מָאן‎ (Pi.) 
Remember זְכָר‎ 
Rest NAY 

Reveal 193 
Righteousness P7¥ 
Rise early שָכֶם‎ [ 
River 9] 

Roll 543 

Rule bw 
Sabbath NAW 
Samuel שָמוּאָל‎ 
Sanctify קדש‎ (Pi.) 
Say “ON 

Sea ly 

See ms) 

Seek vpa 
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Was (to be) הָיָה‎ (m.) 
Wash Dad 

Water מִים‎ 

Way 17] 

We 3371 IIS 

What מָה‎ (Int.) Was (Rel) 
When O8 כִּי,‎ 
Which WS 

Who מִי‎ (Int.) “We (Rel.) 
Why m9 מַדוּעַ,‎ 

Wicked (adj.) רע‎ 

With OY אֶת,‎ 

Witness עד‎ 

Woman TOS 

Word ig 

Write an2 

Ye ַתֶם‎ JEN 

Year my . 

עָלֶם, נער Youth‏ 


That (rel.) “WS 

The *73;@1,7) 

There OY 

They OFF (m.) הָן‎ 6( 
These TPN 

This זֶה‎ (m.) זאת,‎ 6( 
Those הָם‎ (m.) הַ[,‎ 65( 
Thou (m.) Mas DS (f.) 
To אֶל, ל‎ 
Tongue לשון‎ 
Towards bs ל‎ 
Tree עַץ‎ 

Trust NWA 
Unto by 7 
Upon by ל,‎ 
Vessel בָּלִי‎ 
Visit “DB 
Voice קול‎ 
Walk הָלְך3ּ‎ 
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brother.‏ אַח 

“THIS one. 

to seize., (Pi.) to enclose.‏ אחז 
(f.), possession.‏ אַחַזֶה 

“IN after. 

“IS another, other. 

PIS last. 

latter end.‏ ,).£( אֶחָרִית 

where.‏ אי 

an enemy.‏ איב 

7 how? how! 

buck, stag.‏ איל 

there is not.‏ אין 

WN man. 

DON to eat, devour., (Pu.) be 

bok ו‎ with fire. 

bss God.’ 

no, not.‏ אל 

by unto. 
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father‏ אב 

“TAN to perish 

ras to be willing 
]VAN needy 

bax mourn 

128 (f.). stone 

O73 Abraham. 

]) . 
OTS man. 

ground, earth.‏ , (.1) אַדְמָה 
Lord.‏ אָדנִי 

ATS to love. 


bas tent, hut, habitation. 


TIN iniquity. 
“MIN treasury. 

to be light, shine.‏ אור 
Nis sign.‏ 

then.‏ אז 

(f.), ear.‏ אזן 
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TUS cedar. 

ns way, path. 

lion.‏ אַרִי 

TS lion. 

Ws length. 

VY earth. 

“VES to curse. 

Ws (f.), woman, wife, female. 

TWN fire-offering. 

“WS who, which. 

(sign placed before the‏ את 
accusative.)‏ 668166 | 7 

with.‏ אֶת 

AS (f.), thou. 

as (m.), thou. 

OAS (m.), ye. 

JAS (f.), ye. 

2 in, On, among. 

(f.), a well.‏ בְּאָר 

724 garment, covering. 

ba to separate, divide. 

Moa (f.), beast, dumb brute. 


to go in.‏ בוא 


mx these. 

God.‏ אלְהִים 

mids God. 

an idol.‏ אָליל 

mds (£.), widow. 
אלף‎ ox, thousand, beast. 
ON if. 

TDS (f.), cubit. 

VON (f.), faithfulness. 
אמַן‎ ee -- (Hif.) trust, 
“ToS to say (Hif.) avow. 
“VON sayiitg. 

Nis (f.), truth. 

Wis man. 

.1 אָנִי 

DIN 1. 

F|DSS to gather. 

“DS to bind. 

FS nose, anger. 

ephod.‏ אָפוד 

four.‏ אַרְבָּעָה 

עסו אַרְבָּעִים 


- 
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oma iron. 

to flee. (Hif.) to drive‏ ברח 
away.‏ *“ 

na (f.), a covenant. 

7] 14 to bless. (Pi.) to kneel 
“* down. 

7124 (f.), knee. 

2 1 (f.), blessing. 

“va flesh. 

bwa to boil. 

(f.), daughter, grand-‏ בת 

daughter, girl. 

Jina in midst of. 

pride.‏ גּאון 

by) to redeem. 

“3 hero. 

(f,) might.‏ נָבוּרֶה 

to be strong, prevail.‏ גָבֶר 

mighty one, man.‏ נמ 

yaar great, elder. 

kid.‏ די 

to be great. (Pi.) to‏ גדל 

_"* 08086 to grow. 
‘)j nation, inhabitant. 


“)) to sojourn. 


lot.‏ גול 


pit.‏ בור 

to be ashamed.‏ בוש 
to plunder, spoil.‏ 12 
“Wa to choose.‏ 
nba to trust.‏ 


(f.), the womb, heart.‏ בְּטָן 


4 to perceive. 

es between, among. 
בָית‎ house. | 

to weep.‏ בָכָה 

first-born.‏ בכור 
yoa to swallow.‏ 
apa (f.), high place.‏ 
]a son.‏ 

to build.‏ בָּנָה 

bya master, Baal. 
בָּעַר‎ to consume 
Ypa to cleave, split. 
pa herd, cattle. 
“Qa morning. | 
wpa to seek. 


S23 to create. 
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(f.), knowledge.‏ דְָעַת 
TI way, journey.‏ 

to tread, =‏ דְרָש 
NW] grass.‏ 

the.‏ ה 

(particle of interrogation.)‏ ד 
Abel.‏ הָבָל 

he (m.).‏ הוָא 

that. (dem.)‏ הוא 

glory, splendor.‏ הוד 
(f.), she.‏ היא 

(f.), that. (dem.)‏ היא 
mi be.‏ 

temple.‏ הַיבָל 

aay, to walk. 

to be boastful. (Pi.)‏ הלל 


to praise. 
Ory they. 
mary they. 
por multitude. 
הַן‎ (f.), they. 
הַן‎ behold. 


(f.), they.‏ הֶנָה 


N°} valley. 

by} joy. 

793 to reveal. (Nif.) to 
bby caste oneself. 
D3 also. 

bn} camel. 

garden.‏ מ 

‘Ajj to steal. 

1B (f.), vine. 
“| stranger. 

to drive out.‏ נְרָש 
bear.‏ דיב 

pa to cleave, cling. 
“aT to speak. 

word.‏ דּבָר 

pestilence.‏ דכו 
honey.‏ ד בש 

₪ fish. 


. 


"J David. 
דור‎ generation. 
n> (f.), door. 
דָּם‎ blood. 
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to keep a feast.‏ חֶנָג 
ban to cease.‏ 
vIn fresh, new.‏ 
wh new moon, month‏ 
to be pained, bring‏ חול 
forth, wait.‏ _ 
mn (f.), wall.‏ 
yin abroad.‏ 
pIn to be strong. (Hif.)‏ 
to oO seize‏ 

SOM to sin, miss. 
‘Fy living, fresh. 
דזיה‎ to live. (Pi.) to preserve 

"* alive. 
my (f.), living creature, beast. 
חיים‎ life. 
Don wise. 
חַכְמָה‎ )1.( , wisdom. 
abn fat. 
mon to be sick. 
חָלוּם‎ dream. 
חלל‎ to pollute. (Hif.) begin, 
pon to dream. 
Dory to distribute. 


pon portion. 


D0 to turn, overthrow. 
הַר‎ mountain. 

Wy to kill. 

mid to conceive. 

} and. 

Ny} (f.), this. 

nat to sacrifice. 

nal sacrifice. 

(m.), this.‏ זֶה 

aiqt gold. 

(Nif. to be‏ ו זור 
“DI to remember.‏ 

3] male. 

ra? commit fornication. 
py! to cry out. 

be old.‏ זקן 

old man, elder.‏ [קן 
arm, strength.‏ זֶרועַ 
yj to ae (Hif.) to produce‏ 
San to hide.‏ 

ban line, destruction. 
W feast. 
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AWM to impute, think. 
Wr darkness. 

nn to be dismayed. 
179 clean. 

to be clean.‏ טְהָר 
טוב 

by dew. : 

to be unclean.‏ מָמָא 
river, Nile.‏ יאור 
va? to be dry.‏ 

mwa? (f.), dry land. 
T (f.), hand. 

ane, cone ae‏ ה 
YT. to know.‏ 

Judah.‏ יְהוּדֶה 

mm Jahweh.‏ (יהוה) 
day.‏ יום 

on? daily. 

(f.), dove.‏ יונֶה 

together, alike.‏ יחד 
to be good.‏ ?119 


4 wine. 


to desire.‏ חָמַד 
(f.), heat, fury.‏ הְמָה 
he-ass.‏ 1/917 

Diary violence. 
Mion five 

Own fifty. 

favor, grace.‏ חן 
to encamp.‏ חֶנָה 

to be gracious.‏ הְנָן 
IDI] mercy, kindness.‏ 
V5 delight.‏ 

arrow, handle.‏ חֶץ 
חצ" 

statute.‏ חק 


mpn (f.), statute. 


to dry up, be waste.‏ חרב 


377 sword. (f.) 
am Horeb. 

TW tremble. 

mn to be angry. 
חֶרְפָּה‎ (f.), reproach. 


vir to plow, engrave, 
“* be silent. 
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inhabitant.‏ ישָב 

myiw? (f.), deliverance. 
ישי‎ 6. 

yw” (Hif.) to deliver. (Nif. is 
oe 

“IN? to be left. 

> as, like. 

a2 to be heavy, honored. 
TiAD honor, glory. 

DAD to wash. 

lamb.‏ בָּבָש 

thus.‏ פה 

priest, minister.‏ פהן 

9 כּוְכָב 

(Hif.) to prepare, establish.‏ כון 
MD strength.‏ 

*D that, for, because. 

.1 פל 

3123 dog 

m9 to complete. 

vessel, implement,‏ כּלִי 


12 thus, so. 


(Hif.) to decide, prove.‏ יכח 

b>» to be able. 

1 to bring forth. 

“ab child, youth. 

sea.‏ יִם 

right hand.‏ יָמִין 

F|D? to add. 

VX? to advise, counsel 

forest.‏ ער 

SY” to go out. 

poy? Isaac. 

ps? to pour-out. 

7S? to form. 

form, imagination‏ יצר 

NTP. to fear. 

TT to descend. 

m7? to throw. (Hif.) to teach, 
instruct. 

7-2 moon. 

to possess, inherit.‏ ירש 

there is.‏ יש 

Syst Israel. 

ay” to sit, dwell. 
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on} to fight. 

ond food, grain, bread 
19° night. 

OG night. 

129 to capture. 

109 to learn. 

m2 why. 

way in order that, to. 
np to take. 

(f.), tongue,‏ לשון 
very.‏ מאד 

rmsd (f.), hundred. 
מַאוּמָה‎ anything. 
DN/D to reject. 

luminary.‏ מאור 

tower.‏ מַנְדּל 

(f.), shield.‏ מָנָן 

wD pasture. 

a TP pasture, desert. 
מָדָד‎ to measure. 
iT) (f.), measure. 
mT (f.), province. 


FD (f.), wing. 

ND throne. 

rire‏ כָּסָה 

bop 2 fool. 

F)/D2 silver, money. 

DY to be vexed. 

2 (f.), palm of hand, sole. 

"5D (Pi.) to cover, (Pu.) at- 
oned for. 

bribe, ransom,‏ כָּפֶר 

3172 cherub. . 

vineyard.‏ כָּרֶם 

cut off.‏ 5 כָּרֶת 

to stumble.‏ כָּשָל 

to write.‏ כָּחָב 

FInd (f.), shoulder. 

b to, for. 

not, no.‏ לא 

heart.‏ לב 

239 heart. 

alone.‏ לבה 

wind to be clothed. 

n? to lodge. 
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}2 out of, from, away from. 
מִנְחָה‎ (f.), offering, present. 
“5D number. 

6 מָעַט 

byn above. 

NX) to find. 

MSD (f.), commandment. 
מִקְדְש‎ sanctuary. 

dwelling, abode, place.‏ מקום 
Property.‏ מֶקְנָה 

MSV appearance. 

high place.‏ מרום 

ND burden, tribute. 

TWD Moses. 

to anoint.‏ מֶשַח 

anointed one.‏ מְֶשִיחָ 

dwelling, tabernacle.‏ מִשְכֶּן 
to rule.‏ מָשָל 

bw proverb. 

DEW judgment, sentence. 
Lown weight. 


enclitic particle of entreaty.‏ נָא 


what, whatever.‏ מה 

“1 (Pi.) to hasten. 
מות‎ to die. 

nyo death. 

Mat altar. 

011) psalm. 

M7) east. 

“I to-morrow. 

“10/9 to give rain, rain. 
מי‎ who, whoever, whosoever. 
מָים‎ water. | 
DID to sell. 

bi to be full. 

angel, messenger.‏ מַלְאֶךּ 
TaN 2D (£.), work.‏ 


mann (f.), war, fight, battle. 
מלט‎ (Ni., Hi., Hith.)to escape. 


219 to be king. 

Jon king. 

(f.), queen.‏ מַלְכָּה 
mdr (f.), kingdom.‏ 
(f.), kingdom.‏ מַמַלְכָה 


HEBREW-ENGLISH VOCABULARY 117 


(Hif.) to regard, know‏ נכר 
(Nif.) to be ignorant.‏ 

Yd] to plant. 

(Hif.) to smite.‏ נכה 

D2 libation. 

YD] to set out. 

.4 נָעַר 

iT) (f.), maiden. 

bp) to fall. 

Wb} soul. 

(Nif.) to take one’s stand.‏ נצב 

TIX} to be יי‎ (Pi. to be 

(Pi) to plu rile (Hif.) to‏ נצל 

IX] to ahi keep. 

innocent.‏ נקי 

NY] to lift, carry. 

(Hif.) to reach.‏ נשנ 

NY] prince. 

pw to kiss. 

to give.‏ נָתַן 

33D to surround. 

sao around. 

JD to shut. 


to prophesy.‏ נבא 

$73) prophet. 

(Pi., Hif.) to look.‏ נבט 
J south country.‏ 

(Hif.) to declare, tell.‏ נגדד 
before, in presence of.‏ גג 3 
to touch.‏ בָנָע 

wai to approach. 

i a fugitive. 

TT to banish. 

TH to vow. 

77] vow. 

Wd river. 

to rest,‏ נוח 

m3 Noah. 

bm valley, brook. 

bm to inherit. 

oma 6-( , inheritance. 
DOM) to repent, pity. 

vn serpent. 


nw (f.), bronze, copper. 


7119] to spread out. 
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bird, fowl.‏ עוף 

to awake.‏ עור 

skin, leather.‏ עור 

ty (f.), goat. 

to abandon, forsake,‏ עָזֶב 
“IY to help.‏ 

ry strength. 

PY (f.), eye, fountain 
עִיר‎ )5(, city. 

upon, over,‏ עַל 

₪ עָלִי 

to ascend,‏ עָלָה 
Toy high.‏ 

OY with, along with. 
OY people, nation. 
“TY to stand. 

with me.‏ עָמָדִי 

boy labor, misery. 
POY valley. 

to answer.‏ עָנָה 

mv 9-5 (Pi. to be 


umble). 
Ww affliction. 


DID horse. 

to turn aside.‏ סור 

mop pause. 

yop rock. 

nb (f.), fine flour. 

"DD to count. (Pi.) to 
~* rehearse. 

72D book. 

“ND (Nif.) to conceal. 

TAY to serve. 

TAY servant, laborer. 

“ZY to pass over. | 

TAY over, beyond. 

Tow (6), heifer. 

WY until, till. 

“TY witness. 

Ty (f.), congregation. 

(f.), testimony.‏ עדוּת 

TW Eden. 

again.‏ עודי 

(f.), burnt offering.‏ עוְלָה 

age, eternity.‏ עוּלֶם 


guilt, sin, punishment.‏ עָון 
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1B lest, (with Imp.). 

to turn.‏ פָּנָה 

0°15 faces. 

byp to do, make. 

“TPB to visit. (Pi.) to muster. 
1B bullock. 

‘TB to divide, separate. 
פּרִי‎ fruit. 

(Hif.) to break, fail.‏ פרר 
wp to spread out.‏ 

YB to rebel against. 
YWH rebellion, transgression. 
פֶּתַח‎ to open. - 

MDB door. 

(f.), flock.‏ צאן 

PIs righteousness, 
צדקה‎ (f.), righteousness. 
צוה‎ (Pi.) to command. 
“WX rock. 

to laugh.‏ צְחַק 

sprout, branch.‏ צְמַח 
to cry out. (Nif.) be‏ צְעַק 


summoned. 


cloud.‏ עָנָן 

“BY dust. 

VY tree. 

MSY (f.), counsel. 
OXY (f.), bone. 
AWW evening. 
עַרְבָה‎ (.), plain. 
may (f.), nakedness. 
עָרְךָ‎ to arrange. 
vy to do. 

“yy ten. 

OD’ wy twenty. 

]WY smoke. 

ny time. 

now.‏ עַתָּה 

TIND (E.), side. 

to ransom.‏ פָּדֶה 

mouth.‏ פָּה 

to be scattered.‏ פוץ 
(Nif.) extraordinary,‏ פלא 


wonderful. 


bb» (Pi.) to intervene, pray. 


ony >b Philistines. 


120 HEBREW-ENGLISH VOCABULARY 


harvest.‏ קצִיר 

to call, meet.‏ קרא 
_]j2 to come near.‏ 

12 7p offering. 

near.‏ קרוב 

horn.‏ 60 קרן 

to tear.‏ קרע 

(f.), bow.‏ קשֶת 

m7 to see. (Nif.) to consider. 
ךאש‎ 1 

first.‏ רְאשון 

MWS" (f.), beginning. 
3) much, many. 

abundance.‏ רב 

a3] to be many. 
רָבָה‎ 5 = ce (Hif.) to 
רְבִיעִי‎ fourth. 

V2] to lie down. 

bry 6-( foot. 

to pursue.‏ רדף 

[717 to inhale, smell. 
רוח‎ spirit, breath. 


keep watch.‏ 6 צְפָה 

“IX adversary. 

adversity.‏ ,6 צְרֶה 

to show hostility‏ צָרְךְ 
towards, vex.‏ 

Yap to collect, gather. 

“JAP to bury. 

OTP, before, east. 

to be set apart.‏ קדש 

holiness, sanctity, con-‏ קדש 

ies secrated thing.‏ קול 

arise, stand.‏ קום 

small.‏ קטון 

to be little.‏ קטן 

little.‏ קטָן 

n bP ¢.), incense. 

.הו קין 

wall.‏ קיר 

bbp to be swift, light. (Pu.) 
to be cursed. 

to acquire. |‏ קנָה 

stalk.‏ קנה 

end.‏ קץ 

4 קְצָה 
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my field, plain. 

pnw to laugh, play. 
boy to be prudent. 
O° to put or place. 
now to rejoice, be glad. 
my (f.), rejoicing. 
NiY to hate. 

yy hairy, goat. 
DY lip, shore. 

“Ww master, head, chief. 
mw Sarah. 

FWY to burn. 

to ask.‏ שָאֶל 

Saul.‏ שָאוּל 


(f.), underworld.‏ שאול 


Nw (.), remnant. 
baw rod, tribe. 

seventh.‏ ,6 שְבִיעִי 
TIYAY seven.‏ 

YAW to swear. 

O’YIy seventy. 

712 to break in pieces. 


0)" to be exalted, rise. 

to run.‏ רוּץ 

breadth.‏ רְחָב 

OM} to love. (Pi.) to have 
compassion. 

Vi) te wash, bathe. 

ply) to be distant. 

pny distant. 

1°") to strive. 

.6 רִיב 

I") savor. 

ride.‏ רְכָב 

a2) chariot. 

to shout, give ringing cry.‏ רְנָן 

YJ evil. 

7 friend. 

ay famine. 

to pasture, tend.‏ רְעָה 

yy") to break. 

to heal.‏ רְפָּא 

desire.‏ רצון 

be pleased.‏ שִרְצָה 

yay to be sated, satisfied. 
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naw to cease, rest. (Hif.) to ow (Hif.) to throw, cast. 


ody to be whole, complete. 
ody) peace-offering. 

three.‏ שלש 

DY name. 

Ow there. 

(Nif.) to be destroyed.‏ שמדי 
byw Samuel.‏ 

heavens, sky.‏ שָמִים 

Dw to be desolate. 

(f.), desolation, waste.‏ שְמַמָה 
oil, fat.‏ שָמֶן 

mow eight. 

to hear.‏ שְמַע 

“DY to keep. 

WW sun. 

tooth,‏ שָן 

my (f.), year. 

second.‏ שָנִי 

two.‏ שָנִים 

WY (f.), gate, entrance. 
TIMID (f.), maid servant. 


destroy. 


naw rest, sabbath. 


TW to ruin, devastate. 


to turn back, return.‏ שוב 


“iv trumpet. 
שור‎ ox. 

TIM to bow down. 
OMw to slaughter. 
NNW to corrupt. 
שִיך‎ to sing. 

song.‏ שִיך 

mw to put, set. 
שָכָב‎ to lie down. 
MDW to forget. 


(Hif.) to rise early.‏ שכם 


to dwell.‏ שָכָן 
to be drunk.‏ שָכָר 
peace.‏ שָלום 
three.‏ שָלוש 
now to send.‏ 

1M 2w table. 
wow third. 
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law, instruction.‏ ,).( תורֶה 
non under, beneath, instead of.‏ 
continuance, continually.‏ מָמִיד 
O° perfect.‏ 

DON to finish. 

MT INDN (f.), glory. 

(f.), glory, beauty.‏ תִּפְּאָרֶת 
(f.), prayer.‏ תְפָלָה 

BON to lay hold of, catch. 
YPN to thrust, strike. 
min (f.), heave- offering. 
myn nine. 


vow to judge. 
שקה‎ to drink. 
bby shekel. 
“PW falsehood. 
YW to swarm. 


VW creeping things. 


(Pi.) to minister, serve.‏ שרת 


TTY six. 

Ow w sixty. 

to drink.‏ שָתָה 

(f.), ark.‏ תָּבָה 

nindin (£), generations, 


istory. 


(f.), abomination.‏ תּועָבָה 





WORD LIST 


Some of the more common words are given in this table for 
review lessons. The Hebrew word is given on page 127 and the 
English translation on page 131. 
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%י‎ 
שר‎ 


=f 


— 
10 


41ב 


שי 


ad | 


G 
10 


a 
10 


ל 
10 


4 ₪ 
ar ar ar G 
שר‎ ₪ 


10 


% 
6 ah 


| ל יל 
.שי 
סי שר" ר 


G 
1s 


41 
ais aie 


בא 


2 
₪ 


חצ 
₪ 
abs a‏ 


= 
CG 


בי 
G‏ 
als ats‏ 


WORD LISTS 
SOME OF THE 1085 Common VERBS 
₪ לומל‎ GT 
ירע ' ]| להי. ל‎ 
a  לֶלָו|‎ 399 
22 v1} | 0 NT 





23 pay] 4 7 
24 aI | 2 aw 
25 WIT | 3 pap 
2. Obs 44 aD 
ל‎ ore ₪9 פסה‎ 
2% | הָפֶךְּ‎ | 6 "D2 
כרת. | לו הרג וו‎ 
30 זבַח‎ | 48 wy 
31 כְּחָב | 49| זָכֶר‎ 
32 ipl} a0 wa? 
א‎ + iis 2! one 
34 חָטָא‎ | 520199 
35 mq | 8 Ww 
36 «wm | 8 | mp? 
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oO ON DO aA FF W ND = 


ee ee 
Or ..- OO, ₪ = 16 


o 
לי‎ 


bee bee 


- 
N 
LU 

ite 


© 
2 
טי 


בו 


Le ee Ge ee‏ ל כ אוו כ א a‏ ]ו 
CS Fy kt ds wy‏ הווהת שה שר די = 
1S. 1S.‏ > > > > ורוו 2 ₪ 6 ay 1G,‏ 


13 
114 
115 


116 
117 
118 
119 
120 
121 
122 
123 
124 
125 
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100 
101 
102 


103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 


87 
88 
89 


90 
91 
92 
93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 


ht Gee Sod ל‎ | u 
ו‎ J ate LIN T aGe 
—~ שש ₪2 ש ש ש י ש שי‎ ₪ = 
שר‎ ₪ ₪ oo oo סי סי‎ ₪ 5 5 gM 
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73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 


84 
85 
86 


WORD LIST 


SOME OF THE More CoMMON SUBSTANTIVES 


mBq‏ 5 | דֶּם 37 | בְּהָמָה | 19 | אָב 
הש 6 |בָרֶך | 8|בִּ - 8 Ss}‏ 
Tims | 21 ma|39 Sag] 57 sip‏ 
mo] 8 Nov‏ 40 | בֶּן 22 | TOTS‏ 
יד 9 | הר 1 | “pa‏ 3 | אור 
יום 0 | ms | 2 ma | 2 ait‏ 
יי ₪ | חַג 3 | בִּרְכָה | 5 | אֶחָד 
mpin| 6 wh‏ 44 בַּת 26 | אָדֶם 
hue‏ 3 | חוץ 5 | Bea 7 a)‏ 
שוּשָה | 6 | חָכְמָה | 6 | Sin}‏ 28 | אִיש 
Td‏ 6 | חָלום | 47 | גי 29 | bs‏ 
כּּכֶב | 66 | חָמַס | 488 | נָם 30 | אֶלְהִים 
ON | 31 bn} 49 vin 67° a)‏ 
2 68 | חן 50 | 12 32 | FIN‏ 
cos)‏ פל 6 | “pn‏ 3/51“ 33 | ארץ 
FID‏ 70 | חֶץ ו דכ 4 | UN‏ 
כְּסָא 71 | חק 8 | TWN | 5 WIT‏ 





- 
I 


MAS | 6 54 8 כרם‎ 


7 - tie wav 


129 


oo. 6 N oO GC & WS NHN = 


Div 
שור‎ 
שיר‎ 

שָלום 

ny 
maby 
my 
man 
min 
תָּמִים‎ 
ִפָלָה‎ 


132 


133 
134 


135 
136 


137 
138 


139 
140 


141 
142 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
149 


150 


113 ny 
114 | עַתָּה‎ 
115 a) 
116 12 
117 | OB 
118 - 9 
119 צאן‎ 
1200 pas 
121 TPIS 
123 | קדוש‎ 
123 קול‎ 
Tap ל‎ 
125 | קטון‎ 
126 קץ‎ 
לו‎ “Tse 
128 | קרוב‎ 
129 | «TP 
130 ראש‎ 
131 רָאשית‎ 


WORD LISTS 


baw 
N23 
"73 
mon) 


7 


93 
94 
95 
96 
97 
98 
99 
100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 


111 


112 





2° 
on? 
212 
we 
aN 
מַאֶה‎ 
מָאור‎ 
מַנְּל‎ 
מ‎ 
Wid 
nar 
“int 
מַלְכָּה‎ 
722 
mm 
מַעָשָה‎ 
myo 
Dip 
mer 
bwin 


ו 
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73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 
91 
92 


WORD LISTS (TRANSLATION) 


. Remember 
. Be old 

. Cease 
ו‎ 
. Be gracious 
. Think, impute 
. Thank 

. Know 

. Go out 

. Be afraid 

. Go down 

. Sit, dwell 

. Wash 

. Complete 

. Conceal 

. Cover 

p AE 

. Stumble 

. Write 

. Clothe, put on 
. Fight 

. Capture 

. Learn 

. Take 

. Refuse 

. Measure 

. Hasten 

. Rain 

. Sell 

. Be full 


VERBS 
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Love 
ae 
Say 


. Gather 

. Curse 

. Deal treacherously 
. Choose 

. Trust 

. Weep 

. Build 

. Consume 

. Cleave, split 
. Create 

. Bless 

. Boil 

. Redeem 

. Steal 

. Be strong, prevail 
. Be great 

. Reveal 

. Roll 

. Drive out 

. Cleave, cling 
. Speak 

. Tread, seek 
. Praise 

. Walk, go 

. Overturn 

. Kill 

. Sacrifice 


= ₪0 = וש ד 00 לצ 


WORD LISTS 


. Rebel 

. Be righteous 
. Command 

. Be thirsty 

. Bury 

. Be holy 

. Be light 

. Call, meet 

. Draw near 

. See 

. Tremble 

. Pursue 

. Have mercy 
. Sing, cry aloud 
. Heal 

. Be wise 

. Hate 

. Burn 

. Ask 

. Swear 

. Break in pieces 
. Rest, cease 
. Slaughter 

. Overflow 

. Lie down 

. Dwell 

. Rise early 

. Send 

. Hear 

. Keep 

. Judge 

. Strike 


. Escape 

. Reign 

. Find 

. Anoint 

. Rule 

. Look 

. Make known 
. Touch 

. Approach 
. Inherit 

. Stretch out 
. Plant 

. Depart 

. Fall 

. Deliver, snatch 
. Lift up 

. Give 

. Surround 

. Shut, close 
. Sustain 

. Mourn 

. Number 

. Conceal 

. Serve 

. Pass over 
. Abandon 

. Assist 

. Stand 

. Arrange 

. Redeem 

. Pray 

. Visit 

. Separate 


WORD LIST (TRANSLATION) 


SUBSTANTIVES 


31. Camel 

32. Garden 

33. Sojourner 
34. Word, thing 
35. Honey 

36. Generation 
37. Blood 

38. Way 

39. Temple 

40. Behold 

41. Mountain 
42. Gold 

43. Feast, festival 
44, Wall 

45: Abroad 

46. Wisdom 
47. Dream 

48. Violence. 
49. Five 

50. Favor, grace 
51. Kindness 
52. Arrow 

53. Statute 

54. Sword 

55. Reproach 
56. Darkness 
57. Good 

58. Unclean 
59. Hand 

60. Day 


133 


1. Father 
2. Stone 

3. Master, Lord 
4. Ground 
5 Light 

6. Brother 
7. One 

8. Man 

9. Where 
10. Man 

11. God 

12. God 

13. Mother 
14. Anger 
15. Earth 
16. Fire 

17. Woman 
18. Thou 

19. Cattle, beast 
20. Between 
21. House 
22; Son 

23. Morning 
24. Covenant 
25. Blessing 
26. Daughter 
27. Hero 

28. Great 
29. Nation 
30. Also 


. Boy, servant 
. Horse 

. Book 

. Servant 

. Cloud 

. Witness 

. Congregation 
. Again 

. Eye 

. City 

. Upon 

. People 

. With 

. Dust 

. Tree 

. Counsel 

. Time 

. Now 

. Mouth 

. Lest 

. Faces 

. Fruit 

. Flock 

. Righteousness 
. Righteousness 
. Holy 

. Voice 

. Wall 

. Small 

. End 

. Harvest 

. Near 

. Horn 

. Head 

. Beginning 

. Many 


WORD LISTS 


. Wine 

. Child 

. Sea 

. Salvation 

. Priest 

. Star 

. Strength 

. For, because 
. All, every 

. Wing 

. Throne 

. Vineyard 

. Heart 

. Bread 

. Night 

. Tongue 

. Exceedingly 
. Hundred 

. Luminary 
. Tower 

. Shield 

. Season 

. Altar 

. Psalm 

. Queen 

. King | 

. Offering 

. Deed, work 
. Command 
. Place 

. Anointed 

. Proverb 

. Judgment 
. Prophet 

. River 

. Inheritance 
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133. Foot 142. Song 

134, Spirit 143. Peace 

135. Chariot 144. Name 

136. Bad, evil 145. Eight 

137. Field 146. Year 

138. Prince 147. Ark 

139. Sabbath 148. Law, instruction 
140. Trumpet 149. Perfect 


141. Ox 150. Prayer 


ית 
ya}‏ ו 

0 a 
eee re 
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PARADIGMS 





i PARADIGM A THE 
חומהו יהם רמ חר רו רדיר‎ 








1 

6 Cie ה‎ Hithpa‘él. Hodph‘al. Hiph ‘il. 
קטל‎ 2op | | התְקשל‎ | Yup | | הקטיל‎ 
neon | | הַקטִילָה | הָקטְלָה | הִמְקְטְלָה | הְטְלָה‎ 
nop | הקטְלְתָּ | הֶקְטלְתּ | התקטלת | הטלפ‎ 
n2bp 6 הקטלְתּ | הֶקְטלְת | הְַקְטַלְת‎ 
nev הַקטָלְתּי | הֶקְטְלְתּי | הְִקְטָלְתִי‎ 
VR הִתְקטָלו‎ | yup | | הקטילוּ‎ 
on?up onvepnt | הקְטַלְתֶּם | הֶקְטַלְפֶּם‎ 
קטֶלְפן‎ even | הקְטַלְמֶן | הֶקְטַלְפּן‎ 
הקטָלְוּ | | הָקְטָלְטוּ | הַתְקטָלְו‎ 
יָקטַל ִתְקְטַל ְָטַל‎ 0p 
Dupn תֶּקְטַל תּתְקְטַל‎ > DPA 
bopn 2opnn bupn מקְטִיל‎ 
‘Sypn | מקטִילִי | | פֶּקטְלִי | פִּמְקטְלִי‎ 
אקטיל | | אֶקטל | | אֶתְקְטַל | | אֶקְטַל‎ 
יִקְטָלו‎ | wupm | up: | sup 
meupn || meupnn | תְִּטֶלְנָה‎ | meypn 
פּקטִילוּ | | תְּקְטְלוּ | תִּתְקטְלוּ | תִּקְטָלוּ‎ 
mgupn || meupnn | ּקְטְלְנָה | | תִקְטָלְנָה‎ 
נַקְטַל‎ bopni bP} נקטִיל‎ 
bop הקטל הַתְקטַל‎ 
‘op |  יִלָטְקְתַה הקטילי‎ 
bup | הַתְקְטָלוּ‎ | PE | | sepa 
קְַטַלְנָה‎ | me~pnT הקְטלְנָה‎ 
קטול‎ || Obpnm bupr הַקטַל‎ 
up) הַתִקטָל קטל‎ bypr הַקְטִיל‎ 
bop מַקְטִיל מַתְקְטָל‎ 

מָקְמָל 
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STRONG VERB = 
St 








Pu‘al. Pr‘l. Niph‘al. 1 

DUP bup Supa bop | Se 3m. 
קַטְלָה קְטְלָה‎ | mgupr| הַטְלָה‎ | +? 
קְטְלְתָ‎ nowp | | קְטַלְתָּ | נקטְלְתָּ‎ | ?" 

|e‏ 25 | קטל | נקטלת | | nowp‏ קטלְת 

‘nowp | ocnbwp | | נקטלפי‎ | new | 7% fe 

yp קטָלוּ‎ yp} op |36 |" 
קַטַלְתֶּם | נִקְטַלְפֶּם | קְטַלְתָּ | קַטַלְתָם‎ | 2m. 
ren | weep | weep | weer | 7? 
קְטְלְנוּ‎ wap | | קטלט | נקטָלטוּ‎ | Je 
207 יקטל | | מטַל טל‎ | >3= 
Dupn bupn bupn תקטל‎ ay 
טל‎ bupn bupn | bbpn | 2m. 

,| 25 || תִּקְטָלִי | תִּקְטֶלִי | | תְּקְטְלִי | | ‘Sepp‏ 

UPS ups bups | אָקטל‎ | 16 | 

1919p” yp יקטלו יקטלוּ‎ | 3 8 

7| 35 | תִּקְטָלְנָה | meypn‏ | תִּקְטָלְנָה | | moypn‏ 
2m.‏ | תִקטְלוּ | YPN ibupn‏ תִּקטְלוּ 
megypn | migbpn | 2?‏ | תִּקְטַלְנָה | | תִּקַטַלְנָה 
| נקטל | | oop)‏ טל טל 

|[Se2m.) ₪‏ קטל bupa‏ קטָל 

%| 25 | קטלי | | הקטלי = | Sep‏ 

5 2 )| קטלו הקְטלוּ yp‏ + 

ombura | mbup | 22 JA‏ | קִטלנָה- 

abs. | g‏ קטול | |הקטלעקטל) | קטלקטָל) | קטל 

Ovp) bop bypn קטל‎ const. lg 

bupn dup act. | 33 

pr Pop קטוּל‎ pass. / 
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PARADIGM B. VERB PE (פ)‎ GUTTURAL 


PARADIGM C. VERB ‘AYIN-('y) GUTTURAL 


Piel. | Niph‘al. | 1‏ 
Sep] dypa} Sp || Se. 3m.‏ 
?3 ||תְאָלָה TSP]‏ |ְאַלָה 
=2 |קַאְלְתָּ קאלפ קאַלְתָ 
ב| 25 MNP]‏ (ְקאלְת קאַלְת 
ze fe‏ |ְאַלתי (ְקְאָלְתִי |קְאָלְתִ 
"| .3.<|ְאָלוּ ְקאָלוּ | קאַלו 
2% | קְאַלְתֶּם ְקאַלְתּם |קְאַלְתֶם 
2 | קְאלְפֶן INP‏ קְאַלְתֶ 
1 |קְאָלְטוּ נְקאֶלְנוּ |קאֶלְנוּ 















3% | יקאַל | yp}‏ יקאל 

<3 |פִּקְאַל |תִקְאֶל Sspn|‏ 

Oxpn|| 2m.‏ |תְקְאֶל |תְקְאֶל 
| 25 | מִקאֶלִי |ִּקְאָלִי |תִקְאָלִי 
4| 16 |אָקאַל |אֶקְאַל byps|‏ 
8 3 | יַקאָלוּ | |יְקאָלוּ | yp‏ 
| 35 | תִּקְאלְנָה ‏ תִקְאֶלְנָה |פִקְאֶלְנָה 

YONA) NPA] תִקאָלוּ‎ | 2m 

MeNPA| MeNPA| MeNPN | 2s 

bspy Dspy | |גקאַל‎ + 
8p] | ה הקַאַל‎ PNP || Se 2m. | g 
|ְאַלִי |הקאַלי הְאַלִי‎ ;? | 
NP! WRT] קְאָלוּ‎ PL 2m. | 8 
אלה אלה אלה‎ | zn JF 
Sep!  לואק‎ | ב| 6% |קאול‎ 
Sep! Sypnl  לאק|‎ const. rr 
קאֶל מִקְאֶל‎ act. | 43 
|קאוּל | ְקאָל‎ pass. / 





12 


Imperfect. 


3m. 


3m. 


2m. 


2m. 


PARADIGM .כ‎ VERB LAMEDH (ל)‎ GUTTURAL 


Sg. 3 m. 


+7 


2%. 


2 
EC; 


Ph. 3c. 


2%. 


af. 
WG. 


Sg. 
17 


2% 


2 
1 
els 


קת 


2m. 


27 
6 


Sg. 
27 
PI. 
27 








Niph‘al. 


ny” 
mnwpn 
InupN 
mInwpn 
nop) 


Piel. 


תִּקטְחֶנָה 
תקטָהוּ 
Me‏ 
נְקטַח 
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Hiph ‘il. 


Hithpa‘el. 


nypnn) הקטים‎ 
nnwpna הַקְטִיחָה‎ 
|הִתְקְטְחְתָ‎ AnYpA 


ard 


הקְטְחַתּ התְקטְחו 
הקפְחְתִי התְקטְחְתִי 
PHA‏ |הִתְקפְחוּ 
הִקְטַחִפֶּם הִתְקְטַחְתָּם 
הקטַחְפֶּן ‏ התְקטחְמֶן 
הַקטְחְנוּ הַתְקְטַחְנוּ 
Mop?‏ יָתְקְטַת 
חַקְפִיחַ ‏ תִתְקְטַּה 
Mopn‏ תִּתְקְטָה 
"BPN, CTPA‏ 
אַקְטִיחַ |אֶתְקטַח 
PHP?‏ יַתְקְפְחוּ 
מִקְמְחֶנֶה MABPNA)‏ 
מקטיחוּ INGEN)‏ 
מִּקמְחְנָה MABPND)‏ 
נקטיח נִתְקטַת 
הקטח np)‏ 
הקטיחי ‏ הִתְקְטָחי 
הקטיחוּ |הַתְקְטָחוּ 
הקפְחְנָה הִתְקַפְחְנֶה 
הקטם eos‏ 
הקטים ההַתְקְטַח 
MPP‏ מִתְקְפָחַ 








PARADIGM B, VERB PE NON (פ")‎ 
ooo Ss SSSIG—MG——m—<m—wr'“ 





Hoph‘al. Hiph‘il. | Niph‘Al. Qal. 

by) Sg. 3 m.‏ נשל | Sun}‏ | הָטָל 
etc. af.‏ 03 לֶה הַטִילֶה nvr‏ 
new] new 2 m.‏ | הְטַלְתָ 

new] nee a‏ | הְטַלְתָ 

73 16 ְְלְתִּי | הטְלְתִּי | noon‏ 

abun | הטִילוּ‎ | ier ש| 236 ו‎ 
הִטַלְתֶּם | קֶטַלְתּם‎ | on? 2 m. 
ween | ween} we! 2f. 
noua | abun} nen 16 
by] שיל‎ | dor] של של(‎ | = 
תֶּטַל‎ | Sen] buin| Sen uni) af. 
un} en] von) bp Fyn} 2m. 

| 25 | תְטָלִי ‘oem‏ | תִנְטְלִי | תַּטִילִי | ‘ben‏ 

Sus} Sua} Soy Sux 16 :‏ | אֶטַל 

5 3% || של של | עְטְלוּ | יָשִילוּ er}‏ 

mewn | meen | פִנְטֶלְנָה‎ | meen meen] 35 | 
ben} yawn] wun) en in 2m. 
moun | mun | ִנְטֶלְנָה‎ | mizbn mgen | 1? 
Ser) Sm] Son] | של וטל‎ 16 

Sema) dui וטל‎ Sy |] Seem.) 2 

a |‏ טְלִי טְלִי 203" הַטִילִי wanting‏ 

5 2 | טל idm.‏ | הַָטְלוּ | הַטִילוּ 

meow | הנטְלְנָה‎ | mb) mani af J" 

bon} Sen} Sb} | נֶטול‎ ding abs. | ָ 

const. [₪‏ טַלֶת Sym bb‏ | הָטִיל 

bun bya act. | 43 

O30 pass. /‏ 51 מִטָל 
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Imperfect. 


Imperative. 


PARADIGM F. VERB LAMEDH "ALEPH (ל"א)‎ 


Sg. 3m, 


3 f. 


2m. 


2% 
16 
Pl. 3 c. 


2m. 


2% 
16 


Sg. 3m. 


SEE 


2m. 


2 
Le: 


Pl. 3 m. 


3 f. 


2m. 


2 
Lo 


Sg. 2 


2 f. 


Pil, 2 m. 


27 


abs. 


const. 


act. 


pass. 


Hithpa‘al. | Hiph‘il. ‘él. | Niph‘al. | 1 


svpn‏ | הת 
הקטִיאָה | na‏ 


הקטאתי | התְקטָאתִי 


Saree . a 


הקטִיאוּ | הַתְקְטָאו 


ְקְטָאוּ (קְטָאוּ | 
תּקְטָאנָה MIRYPH|‏ 
INBPH‏ טאו 
תּקְטָאנָה |פִקטְָאנָה | 
ROP] NUP)‏ 





PARADIGM 6. 8 a 


oo ,‏ סש 
\Hithpa‘él. Héph‘al. Hiph‘il. Pi‘al.‏ 
me‏ הַקְטָה mur‏ הַתְקְטָה 
קַטְתָה mop‏ זקְטְתָה הַתְקְטְתָה 
קטים | | aromupa‏ | הֶקטִיתָ התְקטִית 
nop‏ הקְטִיתג-ית) | | הֶקְטִית הַתְקְטִית 
MMP‏ הקְטִיתִיכ-יָת | חֶקְטִיתִי התְקְטִיתִי 
קטוּ הקטוּ pr‏ » התקטוּ 
קְטִיתֶם הַקְטִיתֶ-יתֶם)| הֶקְטִיתֶם הַתְקְשִיתֶם 
ar iInepA IVER‏ | חִקְטִימִן wepna‏ 
OP‏ הקטינו wepnn OPT‏ 
mp? MBP.‏ יקְפָה npn‏ 
תִּקְפָה פּקפָה תֶּקְטָה תַתְקְטָה 
nen .  הָטְקְפ mPa npn‏ 
DPN "DPA DPA BRN‏ 
BPO MBPS MPS TRS‏ 
יקטוּ wp?‏ יקטו wpm‏ 
mPepn‏ מִּקַטִינָה תִּקְפִייֶה תִּתְקְפָּייָה 
wWpnn pH {Opn DPA‏ 
תִּקְפִייֶה nPOpA‏ תִּקַמִינָה mPaPnn‏ 
TOP}‏ נקְפָה נָקְטָה נַתִקְטָה 
הקפה הַתְקְפטָה 
OPT‏ הַתְקְטִי 
wanting WPT wanting‏ התקטו 
npepnn npupy‏ 
קטה הַקְטָה Ear TOP,‏ 
קטות הקטות הֶקטות התקטות 
מַקְטָה מִתְקְפָה 
TURP rape‏ 
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Sg. 3 m. 
3 f. 
2m. 
2% 
2 

36 


Perfect. 


2% 
6 


Sg. Sm. * 
. 


Pl. 3 m. 


Imperfect. 


Imperative. 


abs. 


const. 


act. 


Sg. 2m. 
21 

Pl, 2 m. 
27 


pass. 


nyepA 
OPA 
mpypn 


tT צבר‎ 


mp3 


MOP 
"DP 
קטו‎ 

mop 


קטה 
קטות 
קְטָה 
קטוי 


"yep 

wp) 
omyp3 
נַקְטִיתֶן‎ 


נקטינו 


LAMEDH HE (ל"ח)‎ 


.אית 


קַפָה 

קַפְתָה, 
קטית Gy Op)‏ 
קטִית ‏ - 
"Ep‏ 

“wp 
קטִיתֶם‎ 
קטִיתָן‎ 

PEP 


wpa 
תִּקְטַינָה‎ 


נְקפָה ' 
קטָה 
קטי 
קטו 
קַמָיָה 





קטה (yp)‏ 
קטות 


מְקְטָה 


PARADIGM H. VERB 
———————————————————————————— שוו‎ 





1 1 61. 
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Hithp6‘él. 
הוּקט קוטט קוטט הַתְקוּטַט‎ 
קוּטְטָה הַתְקוּטֶטָה‎ manip mypan 
novipnn nuwip nuwip הוּקטות‎ 
novipna novip novip הוּקטות‎ 
קוטְטְתִי קוּטְטְתִי הַמְקוטְטְתִּי‎ nippy 
הוּקטוּ קוטטוּ קוטטו הַתְקוטֶטוּ‎ 
הוּקטוּתֶם קוּטַטְתֶם קוטטְתֶם הַתְקוּטַטְתֶם‎ 
הוּקטוּתֶן קוטַטְתן קוּטְטְתֶן הַמְקוטַטְתֶן‎ 
הוּקטונו קוטטנוּ קוטטנוּ הַתְקוטַטָנוּ‎ 
יקוטַט יקוטַט יִתַקוּטַט‎ (op) יוּקט‎ 
תַּקוטַט תִּתְקוּטַט‎ pvipn ppin 
pvipnn תִּקוּטַט.‎ bvipn תוקט‎ 
תִתְקוּטֶטִי‎ HPN תוּקָטי תְּקוטְטִי‎ 
אוקט אָקוטַט אַקוטַט אֶתַקוטַט‎ 
יוקטו יקוטֶטוּ יקוטֶטו יִתקוטֶטוּ‎ 
תֶקוטֶטֶנָה תֶקוטְטְנָה תֶתְקוטֶטְנָה‎ nyypN 
wYipnn wyipN תוקטו תְּקוטֶטוּ‎ 
תְקוטְמְנָה תְקוטְמְנָה תֶתְקוטְטֶנָה‎ nypepin 
pyipna נוקט. נְקוּטַט נְקוּטַט‎ 
קוטַט הַתְקוּטַט‎ 
קוטֶטִי הַתְקוּטֶטִי‎ 
התַקוטטו‎ wanting קוטטו‎ wanting 
muowipnn קוטְמֶנָה‎ 
קוטֶט --- הַתְקוטֶט‎ 
ו‎ yup הוּקט קוטט‎ 
מִקוטַט מַתַקוטֶט‎ 
מוּקט מקוטַט‎ 


| 


Imperfect. 


Imperative. 


Sg. 3 m. 


3 f. 


2m. 


2770 
Lic: 
2-6 


2m. 


Oh 
LG 


Sg. 3 m. 


8 f. 


2%. 


2 
1 


Pl. 3 m. 


3 f. 


2m. 


270 
16 


לומו 


27. 


Pil. 2m. 


27 


abs. 


const. 


act. 





bpn 
bpn 
pn 
אֶקט‎ 
יקטו‎ 
nyupn 
מָקטו‎ 
nyypn 


נְקט 


"Dp 


DPS 
יקטו‎ 


mupn 
PN 
muopn 


bp) 
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‘AVYIN DOUBLED (ע"ע)‎ 


Niph‘al. 


bp 
ny pa 
nivp, 
nivpi 
נְקטותִי‎ 
נקטוּ‎ 
נְקטוּתֶם‎ 
נְקטוּמָן‎ 
נקשונו‎ 
bp 
bpn 


הַקט 
"DPT‏ 
WPA‏ 
nPop‏ 


הַקוט 


Hiph ‘il. 


הַקטוּמָן 


הַקטונ 


Bp?‏ גנ 
מֶּקט 





₪ 


(wp 











PARADIGM I. VERBS 'AYIN WAW (ע"ו)‎ 


Hiph‘il. 


> pa 
הַקִילֶה‎ 
הַקִילותָ‎ 
הַקילות‎ 
iP Pa 
ipa 
הַקִילוּתֶם‎ 
הַקִילותֶן‎ 
הַקילונו‎ 


Pp? 
pn 
מָקִיל‎ 

Spa 
SPs 
יקִילוּ‎ 
m9 pA 
מקִילוּ‎ 
m3? Ba 
נקיל‎ 


הקל 
הֶק 9 G‏ ]+ 
מִֶילוּ 
m1? pa‏ 
SRA‏ 
הֶקיל 


bpp 


Héph‘al. 


ִיקְלִי 
אוקל 
Spr‏ 
pan‏ 29 
תוּקלוּ 
m3? pan‏ 
נוּקל 


wanting 


bbip 


קולֶל 


מְקולֶל 
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Pélél. 


קולֶל 


תְּקולֶל ' 
תְקולֶלִי 
אַקוּלַל 
Sip»‏ 
m22ipn‏ 
תְקולְלוּ 
m>Sipn‏ 


"2 ו 


נְקוּלַל 


קולְלִי 
קולְלוּ 
קוּלְלְנָה 


"בג ד 


Pélal. 


- bbip 
קוּלְלָה‎ 





bbip: 
תְּקולֶל‎ 


etc. 


wanting 


מְקולֶל 


3M, 


8 f. 
2-m. 
2f. 
16 
ל‎ 


Perfect. 


2m. 


2 
6 


3 - 
ae 
2m. 
2 f. 
16 
3% 
Sf. 
2 m. 
27 
16 


Imperfect. 


2m. 


2 f. 


2m. 


Imperative. 


2 


Infin. 


const, 


act. 


Part. . - 


pass. 


Sg 


Pi. 


Sg. 


Pi. 


Sg. 


Pi. 


Qal (ע"ו‎ 





תְקוּלַייָה 
apn‏ 
תקוּלייָה 
ְקוּל 


קוּל 
Sip‏ 
קוּלוּ 
mp,‏ 
קול 
קוּל 


קל 
קוּל 





AND ‘AYIN YODH (ע"י)‎ 


Qal (ry). 


PR 
19 p, 


nop. 


etc. 


יקיל 


תֶקִיל 
תֶקִיל 
תֶּקִילִי 
אָקיל 
9p?‏ 
ny? pn‏ 
תְּקִילוּ 
np?pn‏ 
3 


קיל 


קילי 
קילוּ 


קול 
קיל 


קל 


dip‏ קיל 


Niph‘al. 


ְקול 
n?ip3‏ 
נְקוּלוּתָ 
נקוּלות 
נְקוּלְותי 
ip)‏ 
נַקוּלותֶם 
nip‏ 
נְקוּלְונ 


יקול 
Dipn‏ 
2ipp‏ 
ipn‏ 
Pips‏ 
ip?‏ 
meipn‏ 
Vip‏ 
m2 pn‏ 
ip‏ ? 
הקול 
ipa‏ 
הקולוּ 
my? ipa‏ 
הַקול 
הקול 


קול 


ro sa Cals 


Hiph‘il (prop. |(פ"י‎ Qal (prop. (פ"י‎ 


by 


etc. 


regular 


by > 
oun 
Son 
תִּיטֶלִי‎ 
Dorn 
ou" 
moun 
מִיטְלוּ‎ 
mown 
by} 


bu? 
יטלִי‎ 
10 
mou 


יטול 
יטל 
מָל 
Diy?‏ 


PARADIGM J. VERB PE ALEPH (פ"א)‎ 8 PE YODH (ם"י)‎ PARA- 
oat ieee een ee ee ee דדנו‎ 


Niph‘al. Qal. 


Same as the verb 5 א‎ 
Pé Guttural. ay 
Same as the verb 
Pé Guttural. 


dor?‏ (לאטל) 


Dosh 
Dosh 
DONA 
Duk 
or’ 
האטָלְנָה‎ 
oN 
האטָלְנָה‎ 
bun 
Dow 
"DON 
Hox 
אַטְלְנָה‎ 


Divs 
אָטַל‎ 


bs 
אטוּל‎ 
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Perfect. 


Imperfect. 


Imperative. 


Sg. 3 m. 
3 f. 
2m. 
27 
1% 

1 
2m. 
(AK: 
76 


Sg. 3m. 
of: 
2m. 
2 
IG 

Pl. 3m. 
קת‎ 
2%. 
2% 
Ie, 


Sg. 2m. 
2 

מ 
27 


abs. 


const. 


act. 


pass. 








regular 


טול 


טל 
Op?‏ 


טול 


יטלנה 


DIGM .א‎ VERB PE WAW (פ"ן)‎ 












Spin 
meni 
new 
new 
new 

נוטְלוּ 
on?vi3‏ 
new‏ 
n>yi2‏ 


regular 


Niph‘al. 


Hiph ‘il 


הוטיל 


הוּטַילֶה 
הוטָלְתָ 
newin‏ 
הוטְלְתִי 
הוטִילוּ 
on?vin‏ 
הושַלְתָן 
הוטלְנוּ 


boy 
תוטִיל‎ 
תוטִיל‎ 
תוטילי‎ 
אוטיל‎ 
ur 
meyin 
vin 
movin 
נוטִיל‎ 
Spin 
Dyin 
הוטילוּ‎ 


הוּטְלְנָה 


הוּטַל 
הוטיל 


Spin 


ph‘al.‏ זז 


הוּטָל 
nei‏ 
newin‏ 
הוּטַלְתָ 
הוּטְלְתִי 
Spi‏ 
הוּטַלְתֶּם 
הוּטַלְתֶן 
noun‏ 


Spy 
Syin 
byin 
ְוּטֶלִי‎ 
Sys 
or 

תוּטֶלֶנָה 
yin‏ 
תוטלנה 


"4 על 


boy) 


wanting 


Spin 


PARADIGM = THE PERSONAL 


Genitive of the Pronoun, or Suffix of 
the Noun (possessive Pron.) 


e—_e_—_——— ו‎ 





With Nouns 


Plur. and Dual. 
ee ee 


ו 


With Nouns 
Singular. 


%— my (prop Gen. 
— my (prop 


uset.) 


a8)‏ ל 


pause --ף‎ ₪ thy. 
By Oa rec, = 
,הו‎ A שא 1 )47 2 הו ו‎ his. 
his (ejus and suus.) 
rs oe | הו‎ 
423 (--ןן) -נןּ‎ our. --ינו‎ our 
א 5 םיכֶּם‎ 
your your, 
125127 hs 
Dates } . ₪ 
, ה‎ their. 3 their. 
VW We heme 


Nominative of the Pronoun or 
Separate Pronoun. 


Sing. 1. com. DIN, in pause 
DIN; IS, in pause 
אנִי‎ 2 


m. FDS (Ay) in 


2. pause. MAS : thou. 
7 AS CAN). 
m. הוא‎ he. 
a: 
5 הָיא‎ shee 
Plur. 1. ,(נחנ אָנְחְנוּ יש‎ 
QIN) we. 
7 Ons }> 
Zn 1 6. 
? אַפָן‎ MAY 
m. OFF TTT) 
1 “= } they. 
f. הֶן‎ 13 J 


PRONOUN AND PRONOMINAL SUFFIXES 





Accusative of the Pronoun, or Suffix of the Verb 


וו ו 


‘With Nan demonstrative. 


--1י ב" 
rae "ar‏ 


an Gi? 
not found., 


TE gap 


צבד 
- 


Same 
Ph 


These forms 
do not 


occur. 


By itself. 


43 --ני ; -ן"‎ me. 


הבז 


הר .וו 
thee.‏ 





ete, at יע‎ 


a 7), j 1 at him.‏ :ויהו 


is וי יה‎ her. 


; 43—: Yl— us. 
25 US Ue 


(O7), 0; --ם‎ OTs OOF = them. 


301k are aang 


155 


156 


3 pl. m. 2 pl. f. 


3 pl. f. 


PARADIGM M. STRONG VERB 








[טן ז[נש6אי  ‘yejloduy‏ די דפננֶּכֶרךִי 
aa _ ————=, oo oo‏ 0807 בק ג ה הפיחס כ 
tees : : 7 : -‏ 
ES ₪ 6 Rew = 8‏ היב 5 a 8 Pa)‏ 
oF N N ~ OW mens Ory = > N N 3‏ ב a‏ 
NS‏ 9 ₪ 8 ₪ יט ons‏ 
Ss‏ נש & ₪8 4“ aS‏ ₪ 
eA ieee‏ = ו Sh‏ ית :בו פם ילב צדן. , i ak‏ יה :ב 
eee ee |e | bee) ee‏ ] 
Dn, | Mu‏ ככ i. i mo}‏ םה - bio as cr‏ 
oS ee ee 2‏ 2% 5 םות 2 - 
ee‏ יי as ₪1 ₪ 0 ay‏ :ב [ass rn‏ ; 
:ב :ב | | 5 5 7 | | oF‏ ם 5 
Bo SN NS | a JN | | . . Q- oO‏ 
UNE J iN‏ ]1 רר, or‏ .= 0 
ב ל = ₪ 5 om‏ 2 
i ₪ ' = ₪7‏ 0 2 
בו 2 ae ee‏ | :ב :ב [Sa‏ ~ :ב 2 
a-‏ ~ = ים | a a a D> a‏ : 
ox‏ 2 | | | תת 0% | ₪ 
foal 1-7‏ -=ן poe cr = = = Fa‏ | - 
i = =‏ = 
₪ בו ₪ 202 :בה | ₪ i‏ ₪ :מ יי 
eee ₪2 5 oe | > | ₪ ₪ ₪ = | = a:‏ 2 ו 
as‏ ג | ת. | -ת. D D DD De NN‏ 2 ₪ 2 | 8 
Le‏ = רא FE & | = DiI‏ = ת.א ym |S dO oY IY‏ 
CE eke =‏ תא ₪ ₪ ₪ ee‏ ם ₪ רפ םמ | ל 
mr‏ ב | | ב ENS‏ כב Ce BS‏ :בו :בן -בן 
rE‏ ז |S‏ ונה אתה "מה תה ₪ | ₪ 0 א ₪ om‏ = ש 
ee 5% =‏ א ₪ 5 - 


WITH SUFFIXES 


INSEPARABLE PREPOSITIONS‏ א PARADIGM‏ ו 
WITH SUFFIXES‏ ' 


1) 2 AND 5 WITH SUFFIXES: 


Singular. 


1 לִי‎ to me 


2. fe ut 0-7 thee 


1 | 
m. לו‎ to him 
Sh 
1 md to her 
Plural. 
1 19 to us 


5 ree 
22 ץי‎ 4 


+ 1322 


fr לָהֶם‎ a 
oe * | to them 


bie 


3) 1 WITH SUFFIXES: 


Singular. 
1. ממָנִי‎ from me 
ממך ,ממף .םת‎ 
2 | PP APE ן‎ thee 
5 20 
4 0 מִמָנוּ‎ from him 
Paha: 713721 from her 
% Plural. 
1 32191) from us 
m. ODP 
Zt 0 from you 
+ 190 
₪. ony 
Sh : from them 


Singular. 
1 12 in me 
,ב ד .ות‎ 0 3 
2. | 1 TRL nthe 
5 ב‎ 
בן .גת‎ in him 
ay 
1. ma in her 
Plural. 
1. 123 in us 
.םת‎ O33 
| > in you 
i. 723 
m ם .ב ום‎ 
3 Me in them 
5 12 


2) 2 WITH SUFFIXES: 


Singular. 
1. כָּמונִי‎ like me 


2. mM. בְּמוףּ‎ like these 


: | כְּמְוְהוּ.₪‎ like him 
₪ בָּמֶוהָ‎ like her 


Plural. 
1. wind like us 


2. ym. O29 like you 


6 .כָּהֶם‎ eta 
3. + | * וו‎ them 
fp MTD 


Sey. | Theology Lbs 
6 
ו ככ‎ 
Califonns NT 


mn ia‏ שו 


440657 





, 
| 4 | + ו 2 = . : שש / -% . = 
. 4 4 - . / יי 0 0 / 4 a‏ 
ל 4 | ot, ee os‏ ה 4 . / ₪ . 
ais‏ 34 ו = ih‏ ולו ו 24 בכוש Fela) ae Cee‏ בשו ! 2 
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